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1 Ogodlne srodki ostroznosci
1.1 Informacje o dokumentacji

= Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

= Srodki ostroznosci opisane w niniejszym dokumencie dotyczg
bardzo waznych zagadnien, konieczne jest wigc doktadne
stosowanie sie do nich.

= Instalacje systemu oraz wszystkie dziatania opisane w instrukcji
instalacji oraz w podreczniku referencyjnym dla instalatora
MUSZA by¢ przeprowadzone przez instalatora dysponujgcego
odpowiednimi uprawnieniami.

111 Znaczenie ostrzezen i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne
obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

PORAZENIA

& NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
poparzen w wyniku dziatania bardzo wysokich lub niskich
temperatur.

wngEﬂECZENSTWO:

Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

NIEBEZPIECZENSTWO

A OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu
lub powaznych obrazen ciata.

OSTROZNIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

>

UWAGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprzetu lub innego mienia.

e

INFORMACJE
Wskazuje na przydatne wskazéwki lub informacije
dodatkowe.
Symbol Wyjasnienie

Przed przystgpieniem do montazu nalezy
zapoznac si¢ z instrukcjg montazu i obstugi oraz z
arkuszem instrukcji okablowania elektrycznego.

§ &

Przed przystgpieniem do czynnosci
konserwacyjnych i serwisowych nalezy zapoznaé
sie z instrukcjg serwisowa.

Wiecej informacji zawiera podrecznik instalatora i
podrecznik referencyjny uzytkownika.

I

S—

& OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

1.2 Dla instalatora

1.21 Informacje ogodine

W przypadku braku pewnos$ci co do sposobu obstugi urzadzenia
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

@ UWAGA

Nieprawidtowy montaz Ilub podtgczenie urzadzenia i
akcesoriow moze spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar lub inne
uszkodzenia sprzetu. Nalezy stosowa¢ wylgcznie
akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne
wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin.

A OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic¢ sie, ze montaz, testowanie i zastosowane
materialy sg zgodne z wilasciwymi  przepisami
(obowigzujgcymi  przed instrukcjami  opisanymi w
dokumentacji Daikin).

A OSTROZNIE

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania uktadu
nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej
(rekawice ochronne, okulary...).

A OSTRZEZENIE
Rozedrze¢ i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nikt, a w
szczegolnosci dzieci, sie nimi nie bawit. Mozliwe ryzyko:
uduszenie.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

= NIE DOTYKAC przewodéw rurowych czynnika
chfodniczego, przewodéw wodnych ani czesci
wewnetrznych podczas pracy i niezwlocznie po
zatrzymaniu urzadzenia. Mogg one by¢ bardzo gorgce
lub bardzo zimne. Nalezy poczeka¢, az ich temperatura
wréci do normalnego poziomu. Jesli konieczne jest ich
dotykanie, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

= N[IE WOLNO dotyka¢ wyciekajgcego czynnika
chtodniczego.

3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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1 Ogélne srodki ostroznosci

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzigé odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

A OSTROZNIE

NIE WOLNO dotyka¢ wlotu powietrza ani aluminiowych
zeberek urzagdzenia.

UWAGA

= Na urzadzeniu NIE WOLNO umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw czy innego sprzetu.

= NIE WOLNO siada¢, wspina¢ sie ani stawa¢ na
urzgdzeniu.

UWAGA

Prace przy jednostce zewnetrznej najlepiej jest
przeprowadza¢ przy suchej pogodzie, aby unikngé
dostawania sie wody do wnetrza.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze by¢ konieczne
zatozenie ksigzki serwisowej produktu, zawierajgcej co najmniej
nastepujgce informacje: informacje o przeprowadzonych pracach
konserwacyjnych, naprawczych, wynikach testéw, okresach
przestojow itp.

W tatwo dostepnym miejscu w poblizu produktu NALEZY umiescié
co najmniej nastepujace informacje:

= Instrukcje wytgczania systemu w sytuacji awaryjnej

= Nazwe i adres najblizej placowki strazy pozarnej, policyjnej i
szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefondw umozliwiajace uzyskanie
pomocy serwisu w godzinach dziennych i nocnych

Stosowne wskazéwki na temat takiej ksigzki mozna znalezé w
normie EN378 (na terenie Europy).

1.2.2 Miejsce montazu

= Nalezy pozostawi¢ wystarczajacg ilos¢ wolnego miejsca wokot
urzadzenia na wykonywanie czynnosci serwisowych i przeptyw
powietrza.

= Nalezy upewni¢ sig, ze miejsce montazu wytrzyma ciezar
urzgdzenia i generowane przez nie wibracje.

= Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE
zastaniac jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych.

= Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie ustawione jest poziomo.
NIE NALEZY instalowa¢ urzadzenia w nastepujgcych miejscach:
= W s$rodowisku stwarzajgcym ryzyko wybuchu.

= W miejscach, w ktérych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale
elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne moga uszkodzi¢
system sterowania i doprowadzi¢c do niepoprawnego
funkcjonowania urzadzenia.

= W miejscach stwarzajgcych ryzyko pozaru w wyniku wycieku
tatwopalnych gazéw (na przyktad rozcienczalnika lub benzyny), w
ktorych wystepujg wtokna weglowe lub pyty palne.

= W miejscach wytwarzania gazéw korozyjnych (na przyktad par
kwasu siarkowego). Korozja przewodéw miedzianych lub
spawanych moze spowodowac¢ wyciek czynnika.

Instrukcje dotyczace urzadzen, w ktérych uzywany
jest czynnik R32

Tam, gdzie majg zastosowanie.

OSTRZEZENIE
= Urzadzenia NIE wolno dziurawi¢ ani pali¢.

= NIE wolno przyspieszaé procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Nalezy pamigta¢, ze czynnik chtodniczy R32 NIE
wydziela nieprzyjemnego zapachu.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych Zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elektrycznego); wymiary pomieszczenia
przedstawiono ponizej.

@ UWAGA

= NIE uzywac powtornie ztgczek, ktoére byty wczesniej
uzywane.

= Polgczenia miedzy elementami uktadu czynnika
chtodniczego wykonane w trakcie montazu powinny
by¢ dostepne w celach konserwacyjnych.

A OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych), wytacznie przez osoby
upowaznione.

Wymagane wolne miejsce do montazu

@ UWAGA

* Przewody nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

= Instalacja przewodéw powinna by¢ jak najmniej
skomplikowana.

A OSTRZEZENIE

Jesdli urzadzenia zawierajg czynnik chtodniczy R32, to
powierzchnia podtogi pomieszczenia, w ktérym sg

zainstalowane, uzytkowane i przechowywane, MUSI
spetnia¢ warunki podane w ponizszej tabeli — A (m?).
Wymaganie to dotyczy:

= urzgdzen wewnetrznych bez czujnika wycieku czynnika
chtodniczego; w przypadku urzadzen wewnetrznych z
czujnikiem wycieku czynnika chtodniczego nalezy
zapoznac sie z instrukcjg montazu

= urzgdzen zewnetrznych zainstalowanych lub

przechowywanych wewnatrz pomieszczen (np. w
ogrodzie zimowym, garazu, pomieszczeniu
technicznym);

= przewodoéw rurowych w niewentylowanych zamknietych
przestrzeniach.

Aby obliczy¢ minimalng powierzchnie podtogi

1 Okresli¢ catkowitg ilos¢ czynnika chtodniczego w systemie
(= ilos¢ wprowadzong fabrycznie @ + @ ilos¢, ktdrg system
dodatkowo napetniono).

M Contains fluorinated greenhouse gases

(R32 ] o |kg

GWP: xxx

ﬁ o T

e —
0 9:0- |k9

I ﬂ,ﬁl % = tCO,eq
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1 Ogodlne srodki ostroznosci

Wybra¢ wtasciwy wykres lub tabele.

= W przypadku urzadzen wewnetrznych: Czy urzadzenie jest

zamontowane w suficie, na $cianie, czy wolnostojgce?

= W przypadku urzadzen zewnetrznych zainstalowanych lub

przechowywanych wewngtrz pomieszczen oraz przewodow

rurowych prowadzonych w niewentylowanych
pomieszczeniach znaczenie ma wysoko$¢ montazu:
Jesli wysokos¢ montazu To obowigzuje wykres lub tabela
jest... dla...
<1,8 m urzadzen wolnostojacych
1,8sx<2,2 m urzadzen zamontowanych na
Scianie
222 m urzadzen zamontowanych w suficie
3 Wykres lub tabela stuzy do okreslania minimalnej powierzchni
podtogi.
2'
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2| 2 4] 3842 4 4 5. 66| 7 | 7478
24 28 32 36 4 44 48 52 56 64 68 72 76 som (kg)

7.956

Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
unit® unit® unit®©
m (kg)—A_, (m?)  m(kg)—A_ (m?) m(kg)—A_ (m?)
<1.842 —— <1.842 —— <1.842——
1.843——3.64 1.843——4.45 1.843——28.9
2.0—3.95 2.0—4.83 2.0—34.0
22—4.34 22—531 22—412
24——4.74 24—5.79 24—49.0
26—5.13 2.6—6.39 26—575
2.8——5.53 28—7.41 2.8—66.7
3.0—5.92 3.0—8.51 3.0—76.6
32—6.48 3.2—9.68 32—87.2
34—7.32 34—10.9 34—984
3.6—8.20 36—123 3.6—110
3.8—9.14 3.8—137 3.8—123
40—10.1 4.0—151 40—136
42—11.2 42—16.7 42—150
44—123 44—183 44—165
46— 134 4.6——20.0 4.6——180
48— 146 48—21.8 4.8——196
50—15.8 5.0——23.6 50—213
52—171 52—25.6 52—230
54——18.5 54—27.6 5.4-—248
56——19.9 56—29.7 5.6——267
58——213 58—31.8 5.8—286
6.0——22.8 6.0——34.0 6.0——306
6.2——243 6.2—36.4 6.2——327
6.4—25.9 6.4——38.7 6.4——349
6.6——27.6 6.6——41.2 6.6 ——371
6.8——29.3 6.8——43.7 6.8——394
7.0—31.0 7.0—46.3 7.0—417
7.2—32.38 7.2——49.0 7.2—441
7.4——34.7 74—518 7.4——466
7.6——36.6 7.6——54.6 7.6——492
7.8——385 7.8——57.5 7.8——518
7.956——40.1 7.956 ——59.9 7.956——539
m taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego w systemie
Anin  Minimalna powierzchnia podtogi
(a) Ceiling-mounted unit (= Urzgdzenie zamontowane w
suficie)
(b) Wall-mounted unit (= Urzadzenie zamontowane na $cianie)
(c) Floor-standing unit (= Urzadzenie wolnostojgce)
1.2.3 Czynnik chtodniczy

Tam, gdzie majg zastosowanie. Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, patrz
instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla
danej aplikacji.

®

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja przewodoéw czynnika
chifodniczego jest zgodna z majgcymi zastosowanie
przepisami. W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

®

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody instalacji i ich potgczenia
NIE sg nadmiernie naprezone.

A

OSTRZEZENIE

Podczas prob szczelnosci NIGDY nie nalezy poddawac
produktu dziataniu cisnienia wyzszego niz maksymalne
dopuszczalne (podane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia).

OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy
podjga¢ odpowiednie srodki ostroznosci. Jesli ulatnia sie
czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy niezwtocznie
przewietrzy¢ otoczenie. Mozliwe ryzyko:

= Nadmierne stezenie
zamknietej  przestrzeni
niedoboru tlenu.

czynnika
moze

chtodniczego w
doprowadzi¢ do

= W wypadku kontaktu par czynnika chtodniczego z
ogniem moze dojs¢ do wydzielania toksycznych gazow.

3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM

Klimatyzatory R32 typu Split
4P600463-1 —2019.10

DAIKIN

Podrecznik referencyjny dla instalatora

5



1 Ogélne srodki ostroznosci

& NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZENSTWO

WYBUCHU

Wypompowywanie czynnika chtodniczego — wyciek
czynnika. Jesli konieczne jest wypompowanie czynnika
chfodniczego =z uktadu, a w instalacji czynnika
chtodniczego wystepuje nieszczelnosc:

= NIE uzywac funkgji automatycznego
wypompowywania, ktéra zbiera catos¢ czynnika
chtodniczego z przewodéw zewnetrznych oraz
urzadzenia wewnetrznego w urzadzeniu zewnetrznym.
Mozliwe konsekwencje: Samozapton Ilub wybuch
spowodowany przedostaniem sie¢ powietrza do
dziatajgcej sprezarki.

= Nalezy uzy¢é odrebnego systemu odzyskiwania
czynnika, ktéry NIE wymaga pracy sprezarki
urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE

Nalezy ZAWSZE odzyska¢ czynnik chiodniczy. NIE
WOLNO uwalnia¢ ich bezposrednio do srodowiska.
Instalacja musi byé oprdézniana za pomocg pompy
prozniowej.

UWAGA

Po podigczeniu wszystkich przewoddw rurowych upewnié
sie, ze nie ma wyciekdw gazu. Przeprowadzi¢ prébe
szczelnosci z uzyciem azotu.

UWAGA

= Aby unikngé uszkodzenia sprezarki, NIE nalezy
napetniac iloscig czynnika wigkszg od podane;j.

= W razie zamiaru otwarcia uktadu czynnika
chtodniczego NALEZY postepowaé z czynnikiem w
sposob przewidziany odpowiednimi przepisami.

= Butle z czynnikiem chtodniczym nalezy otwiera¢ powoli.

= Nalezy napetnia¢ czynnikiem w postaci cieczowej. Dodawanie w
postaci gazowej moze uniemozliwi¢ normalne dziatanie.

A OSTROZNIE

Po zakonczeniu procedury napetniania czynnikiem
chfodniczym oraz na czas przerw w wykonywaniu
procedury nalezy niezwtocznie zamkng¢ zawor zbiornika z
czynnikiem. Jesli zawor NIE zostanie od razu zamkniety,
moze dojs¢ do dopetnienia urzadzenia czynnikiem
chtodniczym. Mozliwe konsekwencje: Nieprawidtiowa
ilo$¢ czynnika chtodniczego.

1.2.4 Czynnik posredniczacy

Jedli ma zastosowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla
danej aplikacji.

A OSTRZEZENIE

Wybér czynnika posredniczgcego MUSI zostaé dokonany
W oparciu 0 majgce zastosowanie przepisy.

A OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika posredniczgcego nalezy
podjga¢ odpowiednie srodki ostroznosci. Jesli dojdzie do
wycieku czynnika posredniczacego, nalezy niezwiocznie
przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowaé sie z lokalnym
dealerem.

A OSTRZEZENIE

Temperatura otoczenia wewnatrz jednostki moze by¢
znacznie wyzsza od temperatury pomieszczenia, np. moze
wynosi¢  70°C. W przypadku wycieku czynnika
posredniczgcego gorgce czesci wewnatrz jednostki moga
stanowi¢ zagrozenie.

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma tlenu. Dodawanie
czynnika chtodniczego musi zosta¢ poprzedzone testem
szczelnosci i osuszaniem prézniowym.

= W razie koniecznosci uzupetnienia czynnika nalezy zapoznac sig
z trescig tabliczki znamionowej znajdujgcej sie¢ na urzgdzeniu. Na
tabliczce podano rodzaj czynnika chtodniczego i jego wymagang
ilosc.

= Jednostka jest fabrycznie natadowana czynnikiem chtodniczym i w
zaleznosci od rozmiaru i dtugosci rur, w przypadku niektorych
systemow konieczne bedzie dodanie czynnika chiodniczego.

= Aby zapewni¢ odpowiednie ciSnienie i zabezpieczy¢ przed
dostaniem sie do systemu zanieczyszczen, nalezy stosowac
wytgcznie narzedzia wilasciwe dla uzytego typu czynnika
chtodniczego.

= Nataduj ciekty czynnik chtodniczy w nastepujacy sposob:
Jesli To

Dostepny jest syfon
(czyli butla oznaczona jest

etykietg “Zamocowany syfon do

napetniania w postaci ciektej”)

Syfon NIE jest dostepny

Butle nalezy tadowac w pionie.

Butle nalezy tadowa¢ do gory

dnem.

A OSTRZEZENIE

Eksploatacja i instalacja urzadzenia MUSI by¢ zgodna ze
Ssrodkami ostroznosci i zaleceniami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska okreslonymi przez odpowiednie przepisy.

1.2.5 Woda

Jesli ma zastosowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
instrukcja montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla
danej aplikacji.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze jakos¢ wody jest zgodna z
dyrektywag UE 98/83 WE.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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2 Informacje o dokumentaciji

Elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

= WYLACZYC cate zasilanie przed zdjeciem pokrywy
skrzynki elektrycznej, podtgczeniem okablowania
elektrycznego lub dotknieciem czesci elektrycznych.

RYZYKO

= Na przynajmniej 1 minutg przed przeprowadzeniem
czynnosci serwisowych odtgczy¢ zasilanie i zmierzyé
napiecie pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu
gtéwnego bgdz komponentéw elektrycznych. Zanim
bedzie mozna dotkngé komponentow elektrycznych,
napiecie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V pradu statego.
Informacje na temat lokalizacji stykow zawiera schemat
okablowania.

= NIE WOLNO dotyka¢ komponentéw elektrycznych
mokrymi rekami.

= NIE WOLNO pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, gdy
pokrywa serwisowa jest zdjeta.

A

OSTROZNIE

Podczas podigczania przewodu zasilajgcego uziemienie
nalezy wykona¢ przed wykonaniem potgczen pradowych.
Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego potgczenia
pragdowe muszg zosta¢ wydzielone przed wykonaniem
potaczenia uziemiajgcego. Diugos$¢ przewoddw miedzy
mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwg zaciskowag
musi by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w
mocowaniu potgczenia pradowe ulegly naprezeniu jako
pierwsze, przed przewodem uziemiajgcym.

A OSTRZEZENIE

W statych elementach okablowania WYMAGANE jest
umieszczenie wytgcznika gtéwnego lub innego elementu
odcinajgcego z separacjg stykow wszystkich bolcow,
zapewniajgcego petne odtgczenie w sytuacji przecigzenia
kategorii Ill, jesli tylko NIE zostat on =zainstalowany
fabrycznie.

A OSTRZEZENIE

= Stosowac TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewnic sie, ze instalacja elektryczna w miejscu
instalacji jest zgodna z majacymi zastosowanie
przepisami.

= Instalacja elektryczna MUSI by¢ wykonana zgodnie ze
schematem dostarczonym z produktem.

= NIGDY nie nalezy S$ciskac wigzek kabli i nalezy
upewnic sie, ze NIE majg one kontaktu z przewodami i
ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzi¢, czy na ztgcza
nie dziata cisnienie zewnetrzne.

= Nalezy pamigtac o instalacji przewoddéw uziemiajgcych.
NIE NALEZY uziemiaé¢ urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

= Nalezy koniecznie stosowa¢ oddzielne zrddto zasilania.
NIGDY nie uzywaé¢ =zasilania wykorzystywanego
réwnolegle przez inne urzadzenie.

= Nalezy upewni¢ sig, ze zainstalowano wymagane
bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Nalezy zainstalowa¢ detektor pradu uptywowego. W
przeciwnym razie dojs¢ do porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

= Podczas instalacji detektora pradu uptywowego nalezy
upewnic sie, ze jest on zgodny z inwerterem (odporny
na zakfécenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci),
co pozwoli unikng¢ nieuzasadnionych aktywacji
detektora.

UWAGA

Srodki  ostroznosci  przy
elektrycznych:

10 = Je
O X X

= NIE podtgcza¢ okablowania o réznej grubosci do listwy
zaciskowej zasilania (luz w okablowaniu zasilajacym
moze doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzewania sie).

prowadzeniu  przewoddéw

= Podtgczajgc okablowanie o takiej samej grubosci,
nalezy postepowac zgodnie z rysunkiem powyze;j.

= Do wykonania okablowania stosowac przeznaczone do
tego przewody zasilajgce i wykonywac potaczenia w
sposob pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

= Za pomocg odpowiedniego wkretaka dokre¢ $ruby

zaciskow. Srubokret z malg gltéwka spowoduje
uszkodzenie tba i uniemozliwi poprawne dokrecenie.

= Przekrecenie Srub
uszkodzenie.

zaciskowych spowoduje ich

Aby unikng¢ zaktdcen, przewody zasilajgce nalezy zainstalowa¢ w
odlegtosci co najmniej 1 metra od odbiornikow telewizyjnych lub
radiowych. W zaleznosci od dtugosci fal radiowych odlegtosé
1 metra moze nie by¢ wystarczajgca.

A

OSTRZEZENIE

= Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzic,
czy wszystkie komponenty elektryczne oraz zaciski
wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

= Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie,
ze wszystkie pokrywy sg zamkniete.

UWAGA
@ Ma

zasilania
metode

zastosowanie tylko w  przypadku
tréjffazowego, gdy dla sprezarki wybrano
uruchamiania WLACZONE/WYLACZONE.

Jesli istnieje mozliwos¢ odwrdcenia faz po krotkotrwatym
zaniku zasilania oraz witgczanie/wytaczanie zasilania
podczas pracy urzgdzenia, nalezy lokalnie podtgczyé
zabezpieczenie przed odwréceniem faz. Eksploatacja
urzadzenia w przypadku odwrécenia faz moze
spowodowac uszkodzenie sprezarki i innych elementow.

2

21

Informacje o dokumentaciji

Informacje o tym dokumencie

Czytelnik docelowy

Autoryzowani instalatorzy
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3 Informacje o opakowaniu

INFORMACJE

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez
ekspertow lub  przeszkolonych  uzytkownikow —w
warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego Ilub na

farmach, badz do uzytku komercyjnego i w
gospodarstwach domowych przez osoby
niewykwalifikowane.

A OSTRZEZENIE
Nalezy dopilnowaé, aby instalacja, serwisowanie,

konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z instrukcjami firmy Daikin
i z zastosowaniem wskazanych tam materiatow, a takze
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami. W Europie
oraz w miejscach, w ktorych obowigzujg normy IEC,
zastosowanie ma norma EN/IEC 60335-2-40.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Petfen
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogodlne srodki ostroznosci:

« Instrukcja bezpieczenstwa, ktorg NALEZY przeczytaé przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
= Instrukcja montazu urzgdzenia zewnetrznego:

= Instrukcje dotyczace instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
= Podrecznik referencyjny dla instalatora:

= Przygotowanie do instalacji, dane referencyjne,...

= Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2.2 Przewodnik odniesienia dla
instalatora w skrécie

Rozdziat Opis

Ogodlne srodki ostroznoéci |Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg
NALEZY przeczytaé przed
przystgpieniem do instalacji

Informacje o dokumentacji |Istniejaca dokumentacja dla instalatora

Informacje o opakowaniu |Rozpakowywanie urzadzen i
wyjmowanie akcesoriow

Rozdziat Opis

Instalacja Czynnosci, jakie nalezy wykonaé, oraz
informacje, jakie nalezy znac¢ przed

przystgpieniem do instalacji

Przekazanie do
eksploatacji

Czynnosci, jakie nalezy wykona¢, oraz
sposob, w jaki nalezy przekazac¢ system
do eksploatacji po jego skonfigurowaniu

Przekazanie
uzytkownikowi

Akcesoria oraz informacje, jakie nalezy
przekaza¢ uzytkownikowi

Czynnosci konserwacyjne |Sposob konserwacji i serwisowania

i serwisowe urzadzen

Rozwigzywanie Co robi¢ w przypadku problemoéw
problemoéw

Utylizacja Utylizacja systemu

Dane techniczne Dane techniczne systemu

Informacje na temat tego |ldentyfikowanie urzadzenia
urzadzenia

Przygotowania Czynnosci, jakie nalezy wykonac, oraz

informacje, jakie nalezy zna¢ przed

przejsciem na miejsce instalacji

Stownik Definicje terminow
3 Informacje o opakowaniu
3.1 Omoéwienie: Informacje o

zawartosci opakowania
Niniejszy rozdziat opisuje czynnosci, ktére nalezy wykona¢ po
dostarczeniu opakowan jednostki zewnetrznej i wewnetrzne;.
Nalezy pamigtac o nastgpujacych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie
jest uszkodzone. Wszelkie uszkodzenia nalezy KONIECZNIE
niezwitocznie zgtosi¢ przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do przenoszenia przygotuj droge transportu
urzgdzenia.
3.2 Jednostka zewnetrzna

3.21 Odpakowywanie jednostki zewnetrznej

O
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=
\
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4 Informacje o jednostkach i opcjach

3.2.2
zewnetrznej

1 Ponies jednostke zewnetrzna.

Odlaczanie akcesoriow od jednostki

- @ Q0T

—_——-TJQ

Instrukcja instalacji jednostki zewnetrznej

Ogdlne srodki ostroznosci

Etykieta informujaca o fluorowanych gazach cieplarnianych
Wielojezyczna etykieta informujgca o fluorowanych gazach
cieplarnianych

Kielich na skropliny

Torba ze $rubami. Sruby bedg uzywane do zamocowania
na kotwy tasm przewodéw elektrycznych.

Zaslepka otworu na skropliny (mata)

Zaslepka otworu na skropliny (duza)

Zespot reduktora

Etykieta informujgca o poborze energii

4 Informacje o jednostkach i
opcjach

4.1 Omoéwienie: Informacje o
jednostkach i opcjach

Ten rozdziat
zagadnien:

zawiera informacje dotyczace nastepujgcych

= Identyfikacja urzadzenia zewnetrznego

4.2 Identyfikacja

@ UWAGA

W przypadku instalacji lub serwisowania kilku jednostek w
tym samym czasie nalezy upewni¢ sie, ze panele
serwisowe NIE zostang zamienione pomiedzy réznymi
modelami.

OSTROZNIE

Jednostke zewnetrzng mozna przenosi¢ wytacznie w

nastepujacy sposob:

4.21

Lokalizacja

Etykieta identyfikacyjna: Urzadzenie
zewnetrzne

=

Qﬁ%

=
—_—
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5 Przygotowania

5.1 Omowienie: Przygotowanie

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykona¢, oraz
wiedze, jakg nalezy posiadac przed przystgpieniem do montazu.

Zawiera on informacje dotyczace nastepujgcych zagadnien:

= Przygotowanie miejsca montazu

= Przygotowanie przewodow czynnika chtodniczego

= Przygotowanie okablowania elektrycznego

3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
Klimatyzatory R32 typu Split
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5 Przygotowania

5.2 Przygotowanie miejsca montazu

NIE nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscach czesto
wykorzystywanych do réznych prac warsztatowych. Na czas
prowadzenia robét budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzadzenie NALEZY zakry¢.

Nalezy wybra¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby
mozliwe byto wnoszenie i wynoszenie jednostki.

= Nalezy wybraé¢ takie miejsce, w ktérym gorgce/zimne powietrze
wydmuchiwane z urzgdzenia oraz hatas towarzyszacy jego pracy
nie bedzie przeszkadzat sgsiadom.

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY instalowaé klimatyzatora w miejscach
mozliwych wyciekéw gazéw fatwopalnych. W wypadku
nieszczelnosci gaz gromadzgcy sie wokot klimatyzatora
moze sie zapali¢.

= Aby unikng¢ zaktocen, urzadzenia, przewody zasilajgce i
przewody komunikacyjne nalezy zainstalowa¢ w odlegtosci
przynajmniej 3 metrow od odbiornikow telewizyjnych lub
radiowych. W zaleznosci od ditugosci fal radiowych odlegtosé
3 metréw moze nie by¢ wystarczajgca.

* Przedmioty umieszczone pod urzgdzeniem moga ulec
uszkodzeniu na skutek kontaktu z woda.

>100 >350

<1200

(mm) (mm)

a Wylot powietrza
b  Wilot powietrza

Pozostaw co najmniej 300 mm od sufitu i 250 mm na prowadzenie
przewodow i obstuge instalacji elektrycznej.

o
o
[5e]
AL

[l

(mm) >250

@ UWAGA

= NIE ustawiac¢ jednostek na sobie.

= NIE wieszac¢ jednostki pod sufitem.

A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenia zawierajg czynnik chtodniczy R32, to
powierzchnia podiogi pomieszczenia, w ktérym sa
zainstalowane, uzytkowane i przechowywane, musi by¢
wigksza od  okresSlonej powierzchni  minimalnej.
Wymaganie to dotyczy:

= urzgdzen wewnetrznych bez czujnika wycieku czynnika
chiodniczego; w przypadku urzadzen wewnetrznych z
czujnikiem wycieku czynnika chtodniczego — patrz
instrukcja montazu;

= urzadzen zewnetrznych zainstalowanych lub
przechowywanych wewnatrz pomieszczen (np. w
ogrodzie zimowym, garazu, pomieszczeniu
technicznym);

= przewodow rurowych prowadzonych w
pomieszczeniach niewentylowanych.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w
trybie cigglym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

5.21 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji
jednostki zewnetrznej

INFORMACJE

Nalezy réwniez przeczyta¢ nastgpujgce wymagania:

= Ogodlne wymagania dotyczace miejsca instalacji. Patrz
rozdziat “Ogolne srodki ostroznosci”.

= Wymagania dotyczgce przewodow rurowych czynnika
chiodniczego (dtugos$¢, rdznica wysokosci). Patrz
dalsza czes$¢ niniejszego rozdziatu “Przygotowanie”.

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych
odstepow:

Silne wiatry (218 km/h) wiejace w kierunku wylotu powietrza

urzgdzenia zewnetrznego, powodujg zasysanie  powietrza

wylotowego. Moze to mie¢ nastepujgce konsekwencje:

= pogorszenie wydajnosci klimatyzatora;

= czeste odszranianie podczas ogrzewania;

= zakitécenie dziatania z powodu spadku niskiego cisnienia lub
wzrostu wysokiego ci$nienia;

= uszkodzenie wentylatora (silny wiatr wiejgcy stale w kierunku
czota urzgdzenia moze spowodowaé coraz szybsze wirowanie
wentylatora, az do jego zniszczenia).

Aby ochroni¢ urzgdzenie przed wiatrem, zaleca sie zainstalowanie
przegrody po stronie wylotowej powietrza z urzadzenia.

Zaleca sie instalacje jednostki zewnetrznej wlotem powietrza
skierowanym do $ciany, a NIE bezposrednio wystawiong na wiatr.

a Przegroda
b  Dominujgcy kierunek wiatru
¢ Wylot powietrza

NIE NALEZY instalowa¢ urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:

= Obszary wrazliwe na hatasy (np. w poblizu sypialni) — aby
odgtosy pracy nie sprawiaty ktopotu.
Uwaga: W przypadku prowadzenia pomiarow natezenia dzwigku
w rzeczywistych warunkach pracy instalacji zmierzona warto$¢
bedzie wyzsza niz poziom cisnienia akustycznego wymieniony w
danych technicznych w punkcie Spektrum dzwieku ze wzgledu na
hatas otoczenia oraz odbicia.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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5 Przygotowania

INFORMACJE

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

= W miejscach wystepowania w atmosferze mgty olejowej, oparow
lub pary wodnej. Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i
odtamac sie lub spowodowac wyciek wody.

NIE zaleca sie montazu urzgdzenia w nastepujgcych miejscach, z
uwagi na potencjalne skrécenie ich zywotnosci:

= W miejscach, gdzie napiecie zasilania ulega silnym wahaniom;
= w pojazdach, na statkach lub todziach;
= w miejscach, w ktorych wystepujg kwasne lub alkaliczne opary.

Montaz w pasie nadmorskim. Urzgdzenie NIE moze by¢ narazone
na bezposrednie dziatanie wiatrow nadmorskich. Zabezpieczy to
urzgdzenie przed korozja spowodowang wysokim stezeniem soli w
powietrzu i w efekcie skréceniem jego zywotnosci.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na bezposrednie dziatanie
wiatréw nadmorskich.

Przyktad: Za budynkiem.

H HHHHHA

o | [

W przypadku narazenia urzgdzenia zewnetrznego na dziatanie
wiatréw nadmorskich nalezy zbudowac wiatrochron.

= Wysokos$¢ wiatrochronu powinna wynosi¢ = 1,5 x wysoko$¢
urzgdzenia zewnetrznego

= Podczas budowy wiatrochronu nalezy przestrzega¢ wymogéw co
do przestrzeni serwisowej.

d
c

H HHHHHA

[ 1]

Wiatr nadmorski
Budynek

Urzgdzenie zewnetrzne
Wiatrochron

Q0T

Urzadzenie zewnetrzne przeznaczone jest tylko do instalacji na
zewnatrz pomieszczen i w temperaturach otoczenia w podanych
ponizej zakresach:

Tryb chlodzenia |Tryb ogrzewania
—10~46°C t.such. —15~24°C t.such.

5.2.2 Dodatkowe wymagania dotyczace miejsca
instalacji jednostki zewnetrznej dla

obszarow o chtodnym klimacie

Nalezy chroni¢ jednostke zewnetrzng przed opadami $niegu i
uwaza¢, aby jednostka zewnetrzna NIGDY nie zostata przykryta
$niegiem.

Pokrywa przeciw$niezna lub daszek
Postument

Dominujacy kierunek wiatru

Wylot powietrza

Q0T o

Zaleca sie pozostawienie co najmniej 150 mm wolnego miejsca pod
urzadzeniem (300 mm w miejscach, w ktérych wystepujg intensywne
opady $niegu). Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest
umieszczone na wysokosci co najmniej 100 mm ponad
maksymalnym przewidywanym poziomem warstwy $niegu. W razie
potrzeby nalezy zbudowaé postument. Szczegdtowe informacje
zawiera punkt "6.3 Montaz jednostki zewnetrznej" [» 14].

W rejonach, w ktorych wystepujg obfite opady $niegu, bardzo wazne
jest, aby wybiera¢ takie miejsce montazu, w ktérym snieg NIE
bedzie =zakiécat dziatania urzadzenia. W razie zagrozenia
zawiewaniem $niegu nalezy upewnic sie, ze nie bedzie on padat na
wezownice wymiennika ciepta. W razie potrzeby nalezy
zainstalowac¢ ostone przeciws$niezng lub hangar i ustawi¢ urzadzenie
na postumencie.

5.2.3 Ditugos¢ przewodoéw czynnika

chtodniczego i réznica poziomoéw

INFORMACJE

W przypadku jednostki hybrydowej dla systemoéow z
wieloma urzadzeniami i generatora CWU dla systemoéw z
wieloma urzadzeniami informacje na temat dozwolonej
dtugosci przewoddw czynnika chtodniczego i réznicy
wysokosci mozna znalezé w podreczniku instalacji
urzadzenia wewnetrznego.

Im krétsze przewody czynnika chtodniczego, tym wieksza wydajnos¢
uktadu.

Dtugosci przewodoéw czynnika chtodniczego oraz réznice poziomow
muszg spetnia¢ nastepujgce wymagania.

Model Minimalna wymagana
przestrzen

3MXM40, BMXM52, 3AMXM52, 4,7 m?
3MXF52, 3AMXF52

3MXM68, 3BMXF68 5,5 m?
4MXM68 6,5 m?
4MXM80 9,8 m?
5MXM90 10,4 m?

Najmniejsza dopuszczalna dtugos¢ wynosi 3 m na jedno
pomieszczenie.

3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
Klimatyzatory R32 typu Split
4P600463-1 —2019.10
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5 Przygotowania

5MXM90
Przewdd gazowy

2x @9,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")
2x @15,9 mm (5/8")

= Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu:

Urzadzenie Diugos¢ przewodow Catkowita dlugos¢
zewnetrzne czynnika chtodniczego |przewodéw
do kazdego urzadzenia |czynnika
wewnetrznego chtodniczego

3MXM40, <25m <50 m

3MXM52,

3AMXM52,

3MXM68,

3MXF52,

3AMXF52,

3MXF68

4MXM68 <60 m

4MXM80 <70m

5MXM90 <75m
Réznica wysokosci |Roéznica wysokosci
urzadzenie urzadzenie
zewnetrzne- wewnetrzne-
urzadzenie urzadzenie
wewnetrzne wewnetrzne

Urzadzenie <15m <7,5m

zewnetrzne jest

zainstalowane wyzej

niz urzgdzenie

wewnetrzne

Urzadzenie <75m <15m

zewnetrzne jest

zainstalowane nizej

niz co najmniej 1

urzadzenie

wewnetrzne

5.3 Przygotowanie przewodow
rurowych czynnika chtodniczego

5.31 Wymagania dotyczace przewodow
rurowych czynnika chtodniczego

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,0géIne $rodki ostroznosci”.

= Material przewodéw rurowych: Rury bez szwu z miedzi
beztlenowej odtlenionej kwasem fosforowym.

» Srednica przewodu:

3MXM40, 3MXM52, 3MXM68, 3SAMXM52, 3MXF52, 3BAMXF52,
3MXF68

Przewdd cieczowy 3x @6,4 mm (1/4")

Przewdd gazowy 1% @9,5 mm (3/8")

2x @12,7 mm (1/2")

4MXM68

Przewdd cieczowy 4x @6,4 mm (1/4")

Przewdd gazowy 2% 9,5 mm (3/8")

2x @12,7 mm (1/2")

4MXM80

Przewdd cieczowy 4x @6,4 mm (1/4")

Przewdd gazowy 1% @9,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")

2x @15,9 mm (5/8")

SMXM90

Przewdd cieczowy 5x @6,4 mm (1/4")

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (9) | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) |20,8 mm )
9,5 mm (3/8") @‘L
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") =1 mm

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw oraz
maksymalnego ci$nienia roboczego urzgdzenia (zob.
"PS High" na tabliczce znamionowej urzgdzenia) moga
by¢ wymagane przewody o wigkszej grubosci.

W zaleznosci od urzadzenia wewnetrznego konieczne moze byc¢
uzycie  reduktoréw. Wiecej informacji ~ zawiera  sekcja
"6.4.6 Wykonywanie potgczen miedzy urzgdzeniami zewnetrznymi i
wewnetrznymi za pomoca reduktorow" [» 17].

5.3.2 Izolacja przewodéw czynnika
chiodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubos¢ izolacji

Srednica Srednica Grubosé izolacji (t)
zewnetrzna wewnetrzna izolacji
przewodu (@,) (9)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materialy izolacyjne powinny mie¢ grubo$¢ co
najmniej 20 mm, aby =zapobiec kondensacji na powierzchni
uszczelnien.

Nalezy uzyé osobnej izolacji termicznej przewodéw gazowych i
cieczowych.

5.4 Przygotowanie przewodow
elektrycznych

5.4.1 Informacje o przygotowaniu przewodéw
elektrycznych

INFORMACJE

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania
opisane w rozdziale ,0géine $rodki ostroznosci”.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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6 Montaz

A

OSTRZEZENIE

= Niepodtgczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

= Nalezy zapewnié dobre uziemienie. NIE NALEZY
uziemiaé urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elekiryczne nalezy zamocowa¢ za pomocg
opasek, aby NIE stykaty sie z ostrymi krawedziami ani
rurami, zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia.

= NIE uzywa¢ przewoddéw gwintowanych, przewoddéw
linkowych, przedtuzaczy ani potgczen z rozgateznikow.
Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.

= NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajacego faze,
poniewaz ta jednostka wyposazona jest w inwerter.
Kondensator przesuwajgcy faze zmniejszy jej
wydajnos¢ i moze doprowadzi¢ do wypadkow.

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne z
odpowiednimi przepisami.

= Polaczenia elektryczne nalezy podigczaé do
okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

A

OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i
MUSI byé chroniona przez urzadzenia zabezpieczajgce
wymagane przez odpowiednie przepisy.

A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodoéw wielozytowych.

Montaz

A

OSTRZEZENIE

Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wtasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

6.1

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykonac¢, oraz
informacje, jakie nalezy zna¢ przed przystgpieniem do instalacji

Omowienie: Montaz

INFORMACJE

Informacje dotyczace instalacji urzadzenia wewnetrznego
(montazu  urzgdzenia  wewnetrznego,  podtgczania
przewodoéw czynnika chtodniczego do urzadzenia
wewnetrznego, podtgczania przewoddw elektrycznych do
urzadzenia wewnetrznego itd...) zawiera instrukcja
instalacji urzgdzenia wewnetrznego.

INFORMACJE

W zaleznosci od urzgdzen i/lub warunkéw w miejscu
montazu przed napetnieniem Kkonieczne moze by¢
podtgczenie przewodow elektrycznych.

INFORMACJE

Podtgczenie  jednostki  wewnetrznej tylko w1
pomieszczeniu NIE jest mozliwe. Nalezy wykonac
poditgczenia jednostek wewnetrznych w co najmniej 2
pomieszczeniach.

W  przypadku systeméw z wieloma urzadzeniami jednostka
hybrydowa lub generator CWU sg przypisywane do pomieszczenia
1.

Prawidtowe zestawienie zawiera tabela kombinacji oraz podrecznik
instalacji jednostki hybrydowej lub generatora CWU dla systeméw z
wieloma urzgdzeniami.

6.2 Otwieranie urzadzenia

6.2.1 Informacje na temat otwierania urzadzenia

W niektérych sytuacjach konieczne bedzie otwarcie jednostki.
Przyktad:

= Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego
= Podczas podtgczania okablowania elektrycznego

= Podczas konserwowania lub serwisowania jednostki

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawiaé urzgdzenia bez nadzoru, o ile
zdjeto panel serwisowy.

Otwieranie jednostki zewnetrznej

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

6.2.2
PN
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

systemu. \%

Typowy przeplyw prac -/l

Instalacja sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow: \\:\So

1 Montaz jednostki zewnetrznej. - o

2  Podtaczanie przewodow czynnika chtodniczego.

3  Sprawdzanie przewodow czynnika chtodniczego.

4 Napefianie czynnikiem chfodniczym.

5 Podtgczanie okablowania elektrycznego.

6  Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej.

3(A)MXM+3(A)MXF +4MXM+5MXM DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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6 Montaz

6.3 Montaz jednostki zewnetrznej

6.3.1 Informacje dotyczace instalacji
urzadzenia zewnetrznego

Kiedy

Urzadzenie zewnetrzne i urzgdzenie wewnegtrzne muszg byé
zamontowane przed podigczeniem  przewodoéw  czynnika
chtodniczego.

Typowy przeptyw prac

Montaz urzadzenia zewnetrznego sktada sie zwykle z nastepujacych
etapow:

1 Przygotowywanie konstrukcji do montazu.

2  Montaz urzadzenia zewnetrznego.

3 Montaz instalacji odprowadzania skroplin.

4

Zabezpieczanie urzadzenia przed $niegiem i wiatrem przez
instalacje  pokrywy przeciwsnieznej i przegréd. Zob.
"Przygotowywanie miejsca instalacji" w sekcji
"5 Przygotowania" [» 9].

6.3.2 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji
urzadzenia zewnetrznego

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé sie ze $rodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

6.3.3 Przygotowywanie konstrukcji do montazu
Nalezy sprawdzi¢ wytrzymatos¢ i rownos¢é miejsca instalacji, aby
jednostka nie powodowata jakichkolwiek drgan ani zaktocen.

Jesli istnieje ryzyko przenoszenia drgan na konstrukcje budynku,
nalezy stosowa¢ gumowe podktadki (nie nalezg do wyposazenia).

Urzgdzenie mozna montowac bezposrednio na betonowej posadzce
lub na innej solidnej powierzchni, jesli tylko zapewniony jest
prawidtowy odptyw wody.

Jednostke nalezy dobrze przymocowaé za pomocg $rub
fundamentowych, zgodnie z rysunkiem fundamentow.

Nalezy zaopatrzy¢ sie w 4 komplety srub kotwowych M8 lub M10,
nakretek i podktadek (nie nalezg do wyposazenia).

L A
I

20 mm

(mm)

a 100 mm powyzej przewidywanego poziomu warstwy
Sniegu

6.3.4 Instalacja jednostki zewnetrznej

R

AN

LTI T

i

LTI

6.3.5 W celu zapewnienia odptywu

= Nalezy upewni¢ sie, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana.

= Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na podstawie zapewniajgcej
odpowiednie  odprowadzanie skroplin w celu uniknigcia
gromadzenia sie lodu.

= Wokét fundamentu nalezy przygotowac kanat odptywowy stuzgcy
do odprowadzania wody $ciekajgcej z urzadzenia.

= Nalezy unika¢ odprowadzania wody przez $ciezki, gdyz w
obnizonych temperaturach ich powierzchnie mogtoby sta¢ sie
Sliskie.

= W przypadku instalowania urzadzenia na ramie nalezy
zainstalowac ptyte wodoszczelng w odlegtosci 150 mm od spodu
urzgdzenia, aby zapobiec dostaniu sie do niego wody i kapaniu
skroplin (patrz ponizszy rysunek).

o,

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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6 Montaz

@ UWAGA

W zimnym klimacie NIE nalezy do jednostki zewnetrznej
podigcza¢ kro¢ca i weza odptywowego ani zaktadaé
zaslepek otworéw na skropliny (mata, duza). Nalezy
podjg¢ odpowiednie srodki WYKLUCZAJACE mozliwosé
zamarzniecia skroplin.

UWAGA

Jesli otwory odptywowe urzgdzenia zewnetrznego sg
zastoniete przez podstawe montazowg lub powierzchnie
podiogi, nalezy podtozy¢é pod nozki urzadzenia
zewnetrznego dodatkowe podstawy o wysokosci <30 mm.

= Do odprowadzania skroplin nalezy uzywac kielicha na skropliny.

A

a Otwor odprowadzania wody

Aby zamknaé¢ otwory odptywowe i przymocowaé
kréciec odprowadzania skroplin
1 Zamontuj =zaslepki otworéw na skropliny (wyposazenie

dodatkowe f) oraz (wyposazenie dodatkowe g). Krawedzie
zaslepek powinny doktadnie uszczelnia¢ otwory.

2 Zamontuj kréciec do odprowadzania skroplin.

a b cb
e e N
(')(')(')(')(')O o

a Otwor odptywowy. Zamontuj zaslepke otworu na skropliny
(duza).

b  Otwor odptywowy. Zamontuj zaslepke otworu na skropliny
(mata).

¢ Otwor odptywowy na kréciec

6.3.6 Zapobieganie przewroceniu sie jednostki
zewnetrznej

Jesli urzadzenie jest instalowane w miejscach, w ktérych wystepujg
silne wiatry moggce je przechyli¢, nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:
1 Przygotuj 2 kable w sposob wskazany na ponizszej ilustracji
(nie nalezg do wyposazenia).
Umies$c¢ 2 kable nad urzadzeniem zewnetrznym.
Pomiedzy kablami a urzadzeniem zewnetrznym umies¢

gumowy arkusz, tak aby kable nie porysowaty lakieru (nie
nalezy do wyposazenia).

4 Zamocuj koncéwki kabli i napnij je.

6.4 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

A OSTROZNIE

= W miejscu instalacji niedozwolone jest lutowanie
twarde ani spawanie urzgdzen w momencie dostawy
zawierajgcych czynnik R32.

= W trakcie instalacji systemu chtodniczego potgczenia
czesci, z ktérych co najmniej jedna zawiera czynnik
chtodniczy, nalezy wykonywa¢ z uwzglednieniem
nastepujacych wymagan:

= W miejscach przebywania ludzi niedozwolone sg
potaczenia roztgczalne (wymagane sg potgczenia
state) elementdw z czynnikiem R32, z wyjgtkiem
wykonywanych na miejscu potgczen bezposrednich
miedzy urzgdzeniem wewnetrznym a rurociggami.
Wykonywane na miejscu potaczenia bezposrednie
miedzy rurociggami a urzadzeniami wewnetrznymi
powinny by¢ rozigczalne (nie powinny to by¢
potgczenia state).

A OSTROZNIE
NIE nalezy  poditagcza¢  odgatezien przewodow

prowadzonych w $cianach ani urzadzenia zewnetrznego,
jesli instalacja jest montowana bez podigczonego
urzadzenia wewnetrznego, ktére bedzie montowane
pozniej.

6.4.1 Podtgczanie przewodéw czynnika
chlodniczego
Przed podigczeniem przewodéw czynnika chlodniczego

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia zewnetrzne i wewnetrzne sa
zamontowane.

Typowy przeptyw prac

Podtgczanie przewoddw czynnika chiodniczego obejmuje miedzy

innymi:

= Podtgczanie przewodoéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
wewnetrznego

= Podtgczanie przewodoéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
zewnetrznego

= |zolowanie przewoddéw czynnika chtodniczego
= Nalezy pamieta¢ o wytycznych dotyczacych:

= Zginania przewodow rurowych

= Koncéwek potgczen kielichowych

= Stosowania zaworow odcinajgcych

6.4.2 Srodki ostroznosci przy podtaczaniu
przewodéw czynnika chtodniczego

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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A OSTROZNIE

= Na czesci kielichowej NIE NALEZY stosowaé oleju
mineralnego.

= NIE NALEZY ponownie uzywa¢ przewodéw rurowych z
poprzednich instalacji.

= Aby zagwarantowa¢ odpowiednio diugi czas
eksploatacji, do urzgdzenia z czynnikiem R32 NIE
NALEZY nigdy podtgczaé¢ suszarki. Medium suszace
moze sie rozpuscic i uszkodzi¢ system.

OSTROZNIE

= Nalezy stosowa¢ nakretki dotagczone do gtownego
urzadzenia.

= Aby unikng¢é wyciekébw czynnika chfodniczego,
posmaruj wewnetrzng powierzchnige nakretki olejem
sprezarkowym. Uzyj oleju sprezarkowego dla czynnika
R32.

= NIE uzywac¢ ztgczek ponownie.

@ UWAGA

Podtaczajgc przewody czynnika chtodniczego, nalezy bra¢
pod uwage nastepujace srodki ostroznosci:

= Unika¢ sytuacji, w ktérych do uktadu chtodniczego
moga dosta¢ sie substancje inne niz dany czynnik
chtodniczy (takie jak np. powietrze).

= Uzupetnia¢ wytgcznie czynnikiem R32.

* Przy instalacji uzywa¢ narzedzi (np. przewodow
pomiarowych) stosowanych wytacznie w uktadach R32,
co zapewni odpornos¢ na wysokie cisnienie i
zapobiegnie przedostaniu sie do ukfadu obcych
substancji (np. olejéw mineralnych lub wilgoci).

= Rury nalezy instalowa¢ tak, by NIE byly narazone na
naprezenia mechaniczne.

= Przewody nalezy zabezpieczy¢ zgodnie z opisem w
ponizszej tabeli przed przedostawaniem sie do nich
zanieczyszczen, wilgoci ani pytu.

= Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas prowadzenia rur
miedzianych przez sciany (zob. rysunek ponizej).

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem sprezarki nalezy w spos6b pewny
przymocowaé przewody czynnika chtodniczego. Jesli
podczas pracy sprezarki przewody czynnika chtodniczego
NIE s3 podtgczone, a zawdr odcinajgcy jest otwarty,
dojdzie do zassania powietrza. Spowoduje to wytworzenie
nieprawidtowego cisnienia w cyklu chtodniczym, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzen, a nawet obrazen
ciata.

@ UWAGA

Czynnik chtodniczy moze powoli wydostawa¢ sie do
otoczenia mimo  catkowitego  zamkniecia zaworu
odcinajgcego. Nakretka potgczenia kielichowego NIE
powinna by¢ zdjeta przez zbyt dtugi czas.

6.4.3 Wytyczne pomocne przy podigczaniu
przewodéw czynnika chiodniczego

Podczas podigczania rur nalezy wzigé pod uwage nastepujgce
wskazowki:

= Podczas zakltadania nakretki nalezy pokry¢é wewnetrzng
powierzchnig kielicha olejem eterycznym lub estrowym. Przed
mocnym dokreceniem nalezy recznie dokrecic 3 lub 4 obrotami.

— \
SN
|
/

= Podczas poluzowywania nakretki kielichowej nalezy ZAWSZE
korzysta¢ jednoczesnie z 2 kluczy.

= Do przykrecania nakretki kielichowej podczas podtgczania rur
nalezy ZAWSZE uzywacé klucza mechanicznego

i dynamometrycznego. Ma to na celu zapobiezenie pekaniu i
wyciekom.

a Klucz dynamometryczny
M b Klucz maszynowy
I_I ! ¢ Zigczka rur
d Nakretka
Rozmiar Moment Wymiary Ksztalt kielicha
przewodu dokrecania kielicha (A) (mm)
Jednostka Okres instalacji Sposéb (mm) (Nem) (mm)
zabezpieczenia 6,4 15~17 8,7~9,1 9°°:250
Jednostka >1 miesigca Zacisng¢ przewod 29,5 33~39 12,8~13,2 r%ée
zewnetrzna <1 miesigca Zacisnaé przewod lub 12,7 50~60 16,2~16,6 T r\ R=
Jednostka Niezaleznie od owina¢ go tasma 215,9 63~75 19,3~19,7 4104708
wewnetrzna okresu

INFORMACJE

NIE WOLNO otwiera¢ zaworu odcinajgcego $rodka
chtodniczego przed sprawdzeniem rur  $rodka
chtodniczego. W przypadku koniecznosci uzupetnienia
$srodka chtodniczego =zaleca sie otwarcie zaworu
odcinajgcego srodka chtodniczego po uzupetnieniu.

6.4.4  Wskazowki dotyczace wyginania
przewodéw rurowych

Do zginania nalezy uzywac zginarki do rur. Wszystkie wygiecia
przewodoéw powinny byé mozliwie tagodne (promien wygiecia
powinien wynosi¢ 30~40 mm lub wiecej).

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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6.4.5 Rozszerzanie konca przewodu rurowego

OSTROZNIE

= Niedoktadne wykonanie potgczenia kielichowego moze
spowodowac¢ wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowe;j.

= NIE uzywa¢ ponownie rozszerzonych fragmentow.
Nalezy utworzy¢ nowe rozszerzenia w celu unikniecia
wyciekéw gazu.

= Nalezy uzy¢ nakretek potgczen  kielichowych
dotgczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowaé wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

1 Przetnij rure przecinakiem.

2 Usun zadziory, trzymajgc rure ucietym koncem w dot, tak aby
resztki materiatu NIE wpadty do jej wnetrza.

a Tnij doktadnie prostopadle.
b  Usun zadziory.

Zdejmij nakretke z zaworu odcinajgcego i zatoz jg na rure.

Rozszerzy¢ koniec rury.
przedstawionej na rysunku.

1A

Ustaw doktadnie w pozycji

Narzedzie do |Tradycyjne narzedzie do rozszerzania
rozs;g;z?tnia dla | Typ sprzegtowy Typ nakretki
ypP S lkowej
sprzegtowy) L ) mety o
(typ brytyjski)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Sprawdzi¢, czy potgczenie kielichowe jest prawidlowo
wykonane.

a = b

a Powierzchnia wewnetrzna rozszerzenia MUSI by¢
pozbawiona wad.

b Koniec rury MUSI by¢ rownomiernie rozszerzony — kielich
musi mie¢ ksztalt idealnego okregu.

¢ Pamietaj, aby zatozy¢ nakretke.

6.4.6 Wykonywanie potaczen miedzy
urzadzeniami zewnetrznymi i
wewnetrznymi za pomocg reduktoréw

INFORMACJE

= W przypadku generatora CWU dla systemow z
wieloma urzgdzeniami uzyj takiego samego reduktora,
jak dla urzadzenia wewnetrznego o klasie wydajnosci

Klasa catkowitej wydajnosci urzadzen wewnetrznych, ktore
mozna podtaczy¢ do tego urzadzenia zewnetrznego:

Urzadzenie zewnetrzne Klasa catkowitej wydajnosci
urzadzen wewnetrznych

3MXM40 <7,0 kW

3MXM52, BAMXM52, BMXF52, |<9,0 kW

3AMXF52

3MXM68, 4AMXM68, 3MXF68 <11,0 kW

4MXM80 <14,5 kW

5MXM90 <15,6 kW

Port Klasa Reduktor

3MXM40

A 15, 20, 25, 35 —

B+C 15, 20, 25, 35 2+4

3MXM52, BAMXM52

A 15, 20, 25, 35 —

B+C 15, 20, 25, 35 2+4
42, 50 —

3MXM68

A 15, 20, 25, 35 —

B+C 15, 20, 25, 35 2+4
42, 50, 60 —

3MXF52, 3BAMXF52, 3MXF68

A 20, 25, 35 —

B+C 20, 25, 35 2+4

4MXM68

A+B 15, 20, 25, 35 —

C+D 15, 20, 25, 35 2+4
42, 50, 60 —

4MXM80

A 15, 20, 25, 35 —

B 15, 20, 25, 35 2+4
42, 50, 60 —

C+D 15, 20, 25, 35 5+6
42, 50, 60 143
71 —

5MXM90

A+B 15, 20, 25, 35 —

C 15, 20, 25, 35 2+4
42,50, 60 —

D+E 15, 20, 25, 35 5+6
42, 50, 60 143
71 —

| | | | | |
() (e W) ‘ s\

20. Typ reduktora Podtaczanie
= W przypadku jednostki hybrydowej dla systeméw z 1 @15,9 mm — @12,7 mm
wieloma urzadzeniami informacje na temat klasy 2 @12,7 mm — @9,5 mm
Wydajnospl |.w+ascn{\./ego reduktora mozna znalez¢ w 3 @15.9 mm — @12.7 mm
podreczniku instalacji.
4 @12,7 mm — @9,5 mm
5 15,9 mm — @9,5 mm
3(A)MXM+3(A)MXF +4MXM+5MXM DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
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Typ reduktora Podtaczanie
6 @15,9 mm — @9,5 mm

Przyktady potaczen:

= Podtgczanie rury @12,7 mm do kré¢éca @15,9 mm po stronie
gazowej

a b c d e

| | | ™
frm N P
H D | [y N 9)
a Krociec urzadzenia zewnetrznego o
b Reduktor nr 1
¢ Reduktor nr 3
d
e

Nakretka dla @15,9 mm
Przewo6d miedzy urzadzeniami

= Podtgczanie rury @9,5 mm do kré¢ca @159 mm po stronie
gazowej

I

a b c d e

N
N -

. ; I i
[V )
Kréciec urzadzenia zewnetrznego

a

b Reduktor nr 6
¢ Reduktor nr5
d
e

Nakretka dla @9,5 mm
Przewdd miedzy urzadzeniami
= Podtgczanie rury @9,5 mm do krééca @12,7 mm po stronie
gazowej

b c|: (Ii e

T N e PN
R

L J)J N O

a Krociec urzadzenia zewnetrznego
b  Reduktor nr 2

¢ Reduktor nr 4

d Nakretka dla @12,7 mm

e Przewdd miedzy urzadzeniami

Na gwint kro¢ca przytaczeniowego urzadzenia zewnegtrznego, na
ktory nakrecana jest nakretka, nalezy natozy¢ warstwe oleju
chtodniczego.

Nakretka dla (mm) Moment dokrecania (N°m)
@9,5 33~39
12,7 50~60
15,9 62~75

@ UWAGA

Nalezy stosowa¢ odpowiedni klucz, aby unikngé
uszkodzenia gwintu w wyniku zbyt mocnego dokrecenia
nakretki. Nalezy uwazaé, aby NIE dokreci¢ nakretki zbyt
mocno, gdyz moze to spowodowac¢ uszkodzenie
mniejszego przewodu (nalezy zastosowa¢ moment
dokrecania rowny 2/3—1 momentu standardowego).

6.4.7 Korzystanie z zaworu odcinajgcego
gazowego i otworu serwisowego

Obstuga zaworu odcinajgcego
Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce zalecenia:
= Zawory odcinajace sg fabrycznie zamknigte.

= Ponizszy rysunek przedstawia czesci zaworu odcinajgcego
wymagane podczas obstugi zaworu.

Otwor serwisowy i zaslepka otworu serwisowego
Wrzeciono zaworu

Zewnetrzne potgczenie przewodu

Zaslepka wrzeciona

Q0T

= Podczas pracy oba zawory odcinajgce powinny by¢ otwarte.

= NIE nalezy przyktada¢ zbyt duzej sity do trzonka zaworu. Takie
postepowanie spowoduje uszkodzenie korpusu zaworu.

= ZAWSZE nalezy upewni¢ sie, ze zawory odcinajgce zostaty
zabezpieczone kluczem maszynowym, a nastepnie poluzowac lub
dokreci¢ nakretki kielichowe kluczem dynamometrycznym. NIE
umieszczac¢ klucza maszynowego na nakretce trzonka, poniewaz
mogtoby to spowodowacé wyciek chtodziwa.

a Klucz maszynowy
b  Klucz dynamometryczny

Jesli mozna sie spodziewac, ze cisnienie robocze bedzie niskie
(np. jesli chtodzenie bedzie sie odbywac przy niskiej temperaturze
powietrza na zewnatrz), nalezy odpowiednio uszczelni¢ nakretke
kielicha w zaworze odcinajgcym na linii gazu szczeliwem
silikonowym, by nie doszto do zamarzniecia.

ide

Szczeliwo silikonowe; nalezy dopilnowac, aby nie byto
przerw.

Otwieranie/lzamykanie zaworu odcinajacego
1 Zdejmij pokrywe zaworu odcinajacego.

2 W6z klucz szesciokatny (strona cieczowa: 4 mm, strona
gazowa: 6 mm) do wrzeciona zaworu i przekre¢ wrzeciono
zaworu:

W lewo, aby otworzy¢.
W prawo, aby zamkng¢.

3 Jesli NIE MOZNA obrdécié zaworu odcinajgcego dalej, zatrzymaj
obracanie.

4 Zatdz pokrywe zaworu odcinajgcego.
Wynik: Zawor jest teraz otwarty/zamkniety.
Obchodzenie sie z nakretka trzonka

= Nakretka trzonka jest uszczelniona w miejscu wskazanym
strzatkg. NIE wolno jej uszkodzic.

\
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= Po zakonczeniu obstugi zaworu odcinajgcego nalezy dobrze
dokreci¢ nakretke trzonka i sprawdzi¢, czy nie doszto do wycieku
czynnika chiodniczego.

@ przewodu Szerokos¢ klucza Moment dokrecania
(mm) (mm) (Nem)
6,4 17 15~17
9,5 19 18~20
12,7 22 22~27
15,9 27 48~59

Obchodzenie sie z zaslepka serwisowa

= ZAWSZE nalezy uzywa¢ weza do napetniania wyposazonego w
trzpien, poniewaz otwor serwisowy ma Kkonstrukcje zaworu
Schradera.

= Po zakonczeniu obstugi otworu serwisowego nalezy dobrze
dokreci¢ nakretke otworu serwisowego i sprawdzic, czy nie doszio
do wycieku czynnika chtodniczego.

Element Moment dokrgcania (N°m)

Zaslepka otworu serwisowego 11~14

6.4.8 Podtaczanie przewodéw czynnika
chlodniczego do jednostki zewnetrznej
» Dlugosé przewodéw rurowych. Przewody rurowe powinny by¢
jak najkrétsze.

= Zabezpieczenie przewodéw rurowych. Nalezy zabezpieczy¢
przewody rurowe przed uszkodzeniem fizycznym.

1 Podtacz przytacze ciektego czynnika chtodniczego od jednostki
wewnetrznej do zaworu odcinajgcego cieczowego w jednostce
zewnetrznej.

N
N

N

N

N

N a
c
N\ e
SN
N J
a Zawor odcigcia cieczy
b Zawdr odciecia gazu
¢ Otwor serwisowy
2 Wykonaj potgczenie  przytacza  gazowego  czynnika
chtodniczego od jednostki wewnetrznej do zaworu

odcinajgcego czynnika gazowego w jednostce zewnetrznej.

@ UWAGA

Zaleca sie, aby przewody rurowe czynnika chfodniczego
pomiedzy  jednostka  wewnetrzng a  zewnetrzng
instalowane byty w kabale lub aby owinigete byty tasma
wykonczeniowa.

6.5 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego

6.5.1 Informacje o sprawdzaniu przewodoéw
czynnika chtodniczego

Przewody rurowe wewnatrz urzadzenia zewnetrznego s3
poddawane prébie szczelnosci fabrycznie. Kontroli wymagajg tylko
przewody zewnetrzne.

Przed przystapieniem do kontroli przewodéw czynnika

chtodniczego

Upewnij sie, ze przewody czynnika chtodniczego miedzy

urzgdzeniem zewnetrznym a wewnetrznym zostaty potgczone.

Typowy przeptyw prac

Kontrola przewodéw czynnika chtodniczego sktada sie zwykle z

nastepujacych etapoéw:

1  Sprawdzenie szczelnosci instalacji czynnika chtodniczego.

2  Przeprowadzenie odsysania prézniowego w celu usuniecia
wilgoci, azotu i powietrza z przewoddw czynnika chtodniczego.

Jesli istnieje ryzyko, ze wilgo¢ bedzie pozostawa¢ w przewodach

czynnika chtodniczego (na przykiad, jesli do przewodéw mogta

przedosta¢ sie woda opadowa), nalezy najpierw przeprowadzi¢

osuszanie prézniowe zgodnie z opisang ponizej procedurg, az do

usuniecia catej wilgoci.

6.5.2 Srodki ostroznosci przy sprawdzaniu
przewodéw czynnika chiodniczego

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

@ UWAGA

Nalezy uzy¢ 2-stopniowej pompy prézniowej z zaworem
bezzwrotnym, ktéra moze wytworzy¢é podcisnienie
-100,7 kPa (-1,007 bara) (5 Torr cisnienia
bezwzglednego). Przy wytaczonej pompie prozniowej olej
nie moze wracac¢ do uktadu.

@ UWAGA

Tej pompy prozniowej nalezy uzywaC wylgcznie do
czynnika R32. Uzycie tej samej pompy do innych
czynnikéw chtodniczych moze uszkodzi¢é pompe i
urzgdzenie.

@ UWAGA

= Podtgcz pompe prézniowg do otworu serwisowego
gazowegdo zaworu odcinajgcego.

= Przed przystgpieniem do testéw szczelnosci lub
osuszania prézniowego nalezy upewni¢ sie, ze zawory
odcinajgce gazowy i cieczowy sg solidnie zamkniete.

6.5.3 Sprawdzanie, czy nie ma wyciekow

@ UWAGA

NIE przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego dla
tej jednostki (patrz “PS High” na tabliczce znamionowe;j
jednostki).

@ UWAGA

Nalezy koniecznie stosowac roztwér do préb szczelnosci
zalecanego typu. Nie wolno stosowa¢ wody z mydtem,
gdyz moze to spowodowac pekanie nakretek kielichowych
(woda z mydtem moze zawiera¢ sol, ktdra pochtania
wilgo¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur). Sél moze
tez doprowadzi¢ do korozji potgczen kielichowych (z uwagi
na fakt, ze woda z mydtem moze zawiera¢ amoniak, ktéry
moze wywota¢ Kkorozje miedzy mosiezng nakretkg
kielichowg a miedzianym kielichem).

1 Nataduj system azotem, uzyskujgc cisnienie na poziomie
200 kPa (2 bary). Zaleca sie podanie dziataniu ci$nienia do
3000 kPa (30 baréw) w celu wykrycia niewielkich
nieszczelnosci.

3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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2 Sprawdz szczelno$¢, naktadajgc na wszystkie potgczenia
roztwor do prob szczelnosci.

3 Catkowicie usun azot.

6.5.4 Wykonywanie odsysania prézniowego

Podtgczyé pompe prozniowg i rozgatezienie w nastepujacy sposob:

a

|
c .@—Q d
b—.

|
—h

\%if
ﬁ'=

Miernik ci$nienia

Przewod wskaznika

Zawor niskiego cisnienia (Lo)
Zawoér wysokiego cisnienia (Hi)
Przewody tadujace

Pompa prézniowa

Otwor serwisowy

Pokrywy zaworéw

Zawor odcinajgcy gazowy
Zawor odcinajgcy cieczowy

—_—_-TQ 00TV

1 Wytworz w systemie préznie, az ci$nienie na rozgatezieniu
wskaze —-0,1 MPa (-1 bara).

2 Pozostaw bez zmian przez 4-5 minut i sprawdz cisnienie:

Wtedy...

W ukfadzie nie mam wilgoci.
Ta procedura jest zakonczona.

Jesli cisnienie...

Nie zmienia sie

Zwieksza sie W ukfadzie znajduje sie wilgoc.

Przejdz do nastepnego kroku.

3 Oproézniaj uktad przez co najmniej 2 godziny, az do osiggniecia
poziomu cis$nienia kolektora wynoszacego -0,1 MPa (-1 bar).

4 Po WYLACZENIU
przynajmniej 1 godzine.

pompy sprawdzaj cisnienie przez

5 Jesli cisnienie docelowe NIE zostanie osiggnigte lub jesli NIE
MOZNA utrzymaé ciénienia przez 1 godzine, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

= Sprawdz ponownie, czy hie ma wyciekow.
= Ponownie wykonaj odsysanie prézniowe.

@ UWAGA

Po instalacji przewoddw rurowych i prébach szczelnosci
nalezy otworzy¢é gazowy zawor odcinajgcy. Uruchomienie
ukfadu przy zamknietym zaworze moze uszkodzi¢
sprezarke.

INFORMACJE

Po otwarciu zaworu odcinajgcego istnieje mozliwos¢, ze
cisnienie czynnika w uktadzie chtodniczym NIE wzrosnie.
Moze to by¢ spowodowane na przyktad zamknieciem
zaworu rozpreznego w obiegu jednostki zewnetrznej, lecz
NIE $wiadczy o problemach w funkcjonowaniu jednostki.

Co Jesli

Napetnianie dodatkows iloscig
czynnika chtodniczego

Jesli catkowita dtugosé
przewodow cieczowych
przekracza podang (zob. dalej).

Napetnienie czynnikiem Przyktad:
catkowicie od zera = W przypadku zmiany miejsca
instalacji.

= Po stwierdzeniu wycieku.

Napetnianie dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego

Przed napetnieniem dodatkows iloscig czynnika chtodniczego nalezy
upewnic sig, ze zewnetrzne przewody czynnika zostaty podigczone i
sprawdzone (wykonujgc prébe szczelnosci i odsysanie prézniowe).

INFORMACJE

W zaleznosci od urzadzen i/lub warunkéw w miejscu
montazu przed napetnieniem konieczne moze by¢
podtgczenie przewodow elektrycznych.

Typowa procedura — napetnienie dodatkowg iloscig czynnika sktada

sie zwykle z nastepujgcych etapow:

1 Okreslenie, czy i w jakiej ilosci konieczne jest uzupetnienie
czynnika chtodniczego.

2 W razie potrzeby uzupetnienie dodatkowg ilo$cig czynnika
chtodniczego.

3 Zanotowanie danych na etykiecie fluorowanych gazéw
cieplarnianych i zamocowanie jej po wewnetrznej stronie
pokrywy urzgdzenia zewnetrznego.

Napetnienie czynnikiem catkowicie od zera

Przed przystgpieniem do napetniania urzadzenia catkowicie od zera
nalezy upewnic sie, ze wykonane zostaty nastepujace czynnosci:

1 Caly czynnik chfodniczy zostat usuniety z obiegu.
2 Zewnetrzne przewody czynnika chtodniczego zostaty
sprawdzone (proba szczelnosci i odsysanie prozniowe).

3 Wykonano osuszanie prézniowe wewnetrznych przewodow
czynnika chfodniczego.

@ UWAGA

Przed zakonczeniem uzupetniania nalezy rowniez
wykonaé osuszanie prozniowe na wewnetrznych
przewodach rurowych czynnika chtodniczego jednostki
zewnetrzne;j.

Typowa procedura — napetnienie czynnikiem catkowicie od zera
sktada sig¢ zwykle z nastgpujgcych etapow:

1 Okreslenie, w jakiej ilosci konieczne jest uzupetnienie czynnika
chtodniczego.
Napetnianie czynnikiem chtodniczym.

3 Zanotowanie danych na etykiecie fluorowanych gazéw
cieplarnianych i zamocowanie jej po wewnetrznej stronie
pokrywy urzgdzenia zewnetrznego.

6.6.2 Srodki ostroznosci przy napetnianiu
czynnikiem chtodniczym

6.6 Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

6.6.1 tadowanie czynnika chtodniczego

Urzadzenie zewnetrzne jest napetnione fabrycznie, lecz w niektérych
przypadkach moze sie to okaza¢ niewystarczajgce:

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapozna¢ sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogodlne $rodki ostroznosci

= Przygotowania

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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6.6.3 Informacje dotyczace czynnika

chtodniczego

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych

INFORMACJE

Dtugos¢ przewodow to dtugos¢ przewododw cieczowych w

jedna strone.

NIE WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.
Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajacego potencjat tworzenia efektu

cieplarnianego (GWP): 675

UWAGA
Przepisy prawa dotyczgce fluorowanych gazéow
cieplarnianych  wymagajg, aby ilos¢ czynnika

chtodniczego, jaka napetnione jest urzadzenie, podana
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO,.

Wzér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach
ekwiwalentu CO,: Warto$s¢ GWP czynnika chtodniczego x
faczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

Wiecej informacji mozna uzyska¢ od montera.

Maksymalna dozwolona ilos¢ napetniania czynnikiem
chtodniczym

3MXM40, 3MXM52, BAMXM52, 3MXF52, BAMXF52 2,2 kg
3MXM68, 3MXF68 2,4 kg
4MXM68 2,6 kg
4MXM80 3,2kg
5MXM90 3,3kg
6.6.5 Obliczanie petlnej ilosci napetnienia

OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

Czynnik  chtodniczy urzgdzeniu jest

umiarkowanie palny.

uzywany w

OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzgdzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

OSTRZEZENIE

= NIE wolno dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chfodniczego.

= NIE wolno przyspieszaé procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz uktadu jest bezwonny.

OSTRZEZENIE

Czynnik chtodniczy uzywany w uktadzie jest umiarkowanie
palny, ale w normalnych warunkach nie wydostaje sie z
uktadu. W przypadku wycieku czynnika chtodniczego do
pomieszczenia jego kontakt z ogniem, palnikiem,
grzejnikiem lub kuchenka moze spowodowaé powstanie
szkodliwego gazu.

Wytgczy¢ wszystkie urzgdzenia grzewcze dziatajgce na
zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowac sie z dealerem, u ktérego dokonano zakupu.

Do momentu potwierdzenia zakonczenia napraw
elementoéw, z ktorych nastapit wyciek, nie nalezy korzysta¢
z urzadzenia.

6.6.4

Okreslanie ilosci dodatkowego czynnika

INFORMACJE

Jesli konieczne jest petne natadowanie, catkowita ilos¢
czynnika chtodniczego do natadowania wynosi: okreslony
fabrycznie tadunek czynnika chtodniczego (patrz tabliczka
znamionowa jednostki) + okreslona ilo$¢ dodatkowa.

6.6.6

Napetnianie dodatkowg iloscig czynnika
chtodniczego

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowacC wytgcznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

OSTROZNIE

Aby unikngé¢ awarii sprezarki, NIE wolno napetniac¢ iloscig
czynnika wiekszg od podane;.

Wymagania wstepne:

Przed napetnieniem dodatkowa iloscig

czynnika chtodniczego nalezy upewni¢ sie, ze przewody czynnika
zostaty podigczone i sprawdzone (wykonujac prébe szczelnosci i
odsysanie prozniowe).

1 Podtgcz

butle z czynnikiem chiodniczym do krécca

serwisowego.

w N

6.6.7

Napetnij dodatkowa iloscig czynnika chtodniczego.

Otworz gazowy zawor odcinajgcy.

Przyklejanie etykiety informujacej o
fluorowanych gazach cieplarnianych

1 Wypetni¢ etykiete zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

Ch'Odnlczego |_||_!| Contains i g gases a
Jesli catkowita Wtedy... . RXXX| ©=[__ Jke——b
diugosé przewodow GWP: XXX
ugosé praswodo o T
cieczowych wynosi... o
<30 m NIE dodawaj czynnika chtodniczego. 9 90+0= kg ——d
>30 m R=(catkowita diugo$¢ (m) przewodu I3 [ |otexe = tcoeql— e
cieczowego—30 m)x0,020 — -
a Jeslirazem z urzadzeniem dostarczona zostata
R=llo$¢ uzupetnienia (kg) (zaokraglona do wielojezyczna etykieta dotyczgca fluorowanych gazéw
0,1 kg) cieplarnianych (patrz wyposazenie dodatkowe), nalezy
odklei¢ wariant z odpowiednim jezykiem i naklei¢ na a.
b Fabryczne napetnienie czynnikiem: patrz tabliczka
znamionowa urzgdzenia
¢ Napetnienie dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego
d tacznailosé czynnika chtodniczego
3(A)MXM+3(A)MXF +4MXM+5MXM DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora

Klimatyzatory R32 typu Split
4P600463-1 —2019.10

21



6 Montaz

e llos¢ fluorowanych gazéw cieplarnianych dla catej
instalacji chtodniczej wyrazona w tonach réwnowaznika
CO,.

f GWP = wskaznik odzwierciedlajgcy potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

UWAGA

Przepisy prawa dotyczace fluorowanych gazow
cieplarnianych  wymagajg, aby ilo8¢ czynnika
chtodniczego, jaka napetnione jest urzadzenie, podana
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO,.

Wzér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach
ekwiwalentu CO,: Warto$¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

Uzyj wartosci GWP podanej na etykiecie informujacej o
ilosci czynnika chtodniczego. Wartos¢ GWP zalezy od
aktualnych przepiséw prawa dotyczace fluorowanych
gazéw cieplarnianych. Wartos¢ GWP podana w instrukgji
moze by¢ nieaktualna.

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego |l kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

2 Przyklej etykiete po wewnetrznej stronie jednostki zewnetrznej,
w poblizu gazowego i cieczowego zaworu odcinajacego.

6.7 Podtaczanie okablowania
elektrycznego

6.7.1 Informacje o podtaczaniu okablowania
elektrycznego

Typowy przeptyw prac

Podtgczanie okablowania elekirycznego skfada sie zwykle z

nastepujacych etapoéw:

1 Upewnij sie, ze system zasilania jest zgodny ze specyfikacjami
elektrycznymi pompy ciepfa.

2 Podigczanie  okablowania elektrycznego do  jednostki
zewnetrznej.

3 Podigczanie okablowania elektrycznego do  jednostki
wewnetrznej.

4 Podtaczanie gtdwnego zasilania jednostki wewnetrznej.
Podtgczanie gtéwnego zasilania bojlera.

6 Podtgczanie przewodu komunikacyjnego pomiedzy bojlerem
gazowym a jednostkg wewnetrzna.

7  Podtgczanie interfejsu uzytkownika.

8 Podtgczanie zaworéw odcinajgcych.

9  Podtgczanie pompy cieptej wody uzytkowe;.
10 Podtgczanie wyjscia alarmu.

11 Podigczanie wyjscia WELACZONE/WYLACZONE ogrzewania
pomieszczenia.

12 Podtaczanie termostatu bezpieczenstwa.

6.7.2 Srodki ostroznosci dotyczace podtaczania
okablowania elektrycznego

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé¢ sie ze $rodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne $rodki ostroznosci

= Przygotowania

OSTRZEZENIE

NIE poditagcza¢ przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowac¢ porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar.

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowa¢ w urzadzeniu podzespotow
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowe;.
Moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym
lub pozar.

OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczace powinno znajdowac sie z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu moga by¢ bardzo gorgce.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Wszystkie podzespoty elektryczne (réwniez termistory) sg
zasilane z sieci. NIE DOTYKAJ ich gotymi rekami.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych odtgczy¢
zasilanie na wiecej niz 10 minut i zmierzy¢ napiecie
pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu gtéwnego badz
komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna dotkng¢
komponentéw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze
niz 50 V pradu statego. Informacje na temat lokalizacji
stykéw zawiera schemat okablowania.
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~ . a AL1, AL2 — ztgcze przewodu zaworu
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA elektromagnetycznego*

PRADEM ELEKTRYCZNYM b S20~24 — zigcze przewodu cewki elektronicznego zaworu
rozpreznego (pomieszczenie A, B, C, D, E)*

INFORMACJE g

Urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.
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¢ S40 — przewdd przekaznika zabezpieczajgcego przed
przecigzeniem termicznym i ztgcze wytgcznika
wysokoci$nieniowego*

Multimetr (zakres napiecia pradu statego)

S90~93 — zlgcze przewodu termistora

S70 — ztagcze przewodu silnika wentylatora

S80 — ztgcze przewodu zaworu 4-drogowego

Ztagcze przewodu sprezarki

o Q 0 Q

* Moze rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.

6.7.3 Wskazowki dotyczace podtaczania
okablowania elektrycznego

Nalezy pamigta¢ o nastepujacych kwestiach:

= W przypadku uzywania przewodow linkowych zainstaluj okragta
koncowke zaciskowg na koncu przewodu. Umies¢ okragta
koncowke zaciskowg na przewodzie, az do nieodstonietej czesci,
a nastepnie zamocowa¢ odpowiednim narzedziem.

S

b a

a Standardowy przewod
b  Okragta, karbowana koncowka

= Podczas instalacji przewodow nalezy uzy¢ nastepujgcych metod:

Typ przewodu Sposo6b montazu

Przewdd cb
jednozytowy |_| AA
~O) g
—a a

a Zawiniety przewdd jednozytowy
b Sruba
¢ Podktadka ptaska

Przewdd linkowy z
okragta koncéwka
zaciskowg

a Zacisk
b Sruba
¢ Podktadka ptaska

O Instalacja dozwolona
X NIEDOZWOLONE

6.7.4 Specyfikacje dotyczace standardowych
elementéw okablowania
Podzespot
Kabel zasilajgcy ~ |Napigcie 220~240 V
Fazy 1~
Czestotliwos¢ 50 Hz
Typ przewodu A

Kabel potgczeniowy (urzgdzenie Kabel 4-zytowy 1,5 mm? lub
wewnetrzne«surzadzenie zewnetrzne) | 2,5 mm?, przystosowany do
napiecia 220~240 V

HO5RN-F (60245 IEC 57)
Zalecany wytacznik automatyczny B

MUSI by¢ zgodny z
obowigzujgcymi przepisami

Wytacznik pradu uptywowego

Model A B
3MXM40, Przewdd 3-zytowy 2,5 mm? 20 A
3AMXMS52, )

ANXESS HO5RN-F (60245 [EC 57)

3MXF52 HO7RN-F (60245 IEC 66)

3MXM52, Przewod 3-zytowy 4,0 mm? 25A
3MXF68, HO7RN-F (60245 IEC 66)

3MXM68,

4MXM68

4MXM80, Przewod 3-zylowy 4,0 mm? 32A
SMXM90 HO7RN-F (60245 IEC 66)

Momenty dokrecania

Element Moment dokrecania (N°m)

M4 (X1M) 1,2
M4 (uziemienie)

» Przewdd uziemiajgcy miedzy zaciskiem do przewodow a
zaciskiem ztgcza musi by¢ dtuzszy od pozostatych.

S

Sprzet elektryczny musi by¢ zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12
(Europejska/Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada
ograniczenia odnosnie prgdéw harmonicznych wytwarzanych przez
sprzet podtgczony do uktadéw niskonapigciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze).

6.7.5 Podtaczanie przewodoéw elektrycznych do

jednostki zewnetrznej

1 Zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej (1 sruba).

2 Usun izolacje (20 mm) z przewodow.

/a /b
a Usun izolacje do tego miejsca
b Usunigcie nadmiernej ilosci izolacji moze byc¢ przyczyng
porazenia prgdem elektrycznym lub przepigé.
3 Podiacz przewody miedzy urzgdzeniami wewnetrznymi a
urzadzeniem zewnetrznym, tak aby zgadzaty sie numery

zaciskow po obu stronach. Pamietaj o dopasowaniu symboli
przewodow rurowych i elektrycznych.

4 Upewnij sie, czy prawidlowe przewody elektryczne zostaty
podtgczone w odpowiednim pomieszczeniu.

3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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Przytacze (pomieszczenie A, B, C, D, E)

Wytacznik

Wytgcznik pragdu uptywowego

Przewdd zasilajgcy

Przewdd potgczeniowy (pomieszczenie A, B, C, D, E)

®Q 0T

5 Mocno dokre¢ $ruby zaciskow,
krzyzakowego.

uzywajgc  Srubokreta

6 Sprawdz, czy przewody nie rozigczajg sie, lekko za nie ciggnac.

7 Przykre¢ zacisk w taki sposéb, by na ztagcza przewoddéw nie
dziatato zewnetrzne obcigzenie.

8 Poprowadz przewody przez wycigcie u dotu ptyty pokrywy
zabezpieczajacej.

9 Sprawdz, czy przewody elektryczne nie stykajg sie z
przewodami gazowymi.

|
=

00000
PLLE LI

805

©123

a Zacisk do przewodéw

10 Z powrotem zatdéz pokrywe skrzynki elektrycznej i pokrywe
serwisowa.

6.8 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

6.8.1 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

UWAGA

Zaleca sie, aby przewody rurowe czynnika chfodniczego
pomiedzy  jednostka  wewnetrzng a  zewnetrzng
instalowane byty w kabale lub aby owiniete byly tasma
wykonczeniows.

1 Zaizoluj i przymocuj przewdd czynnika chtodniczego i przewdd
potgczeniowy w nastepujgcy sposob:

Przewod gazowy

Izolacja przewodu gazowego
Kable potgczeniowe

Przewdd cieczowy

Izolacja przewodu cieczowego
Tasma wykonczeniowa

a
b
c
d
e

f

2 Zatdz pokrywe serwisowa.

6.8.2 Funkcja oszczedzania energii w trybie
gotowosci — informacje

Funkcja oszczedzania energii w trybie gotowosci:

= wylgcza zasilanie urzgdzenia zewnetrznego oraz

= wigcza funkcje oszczedzania energii w trybie gotowosci w
urzadzeniu wewnetrznym.

Funkcja oszczedzania energii w trybie gotowosci dziata w
nastepujacych urzadzeniach:

) (o)

3MXM40, 3BMXM52, 3BAMXM52  |FTXM, FTXP, FTXJ, FVXM

Jedli uzywane jest urzadzenie wewnetrzne, zigcze funkgcji
oszczedzania energii w trybie gotowosci musi by¢ podtgczone.

Funkcja oszczedzania energii w trybie gotowosci jest wytgczona w
chwili dostawy urzadzenia.

Procedura wigczania funkcji trybu gotowosci z
oszczedzaniem energii

Wymagania wstepne: Gtéwny wylgcznik zasilania MUSI byé
wytgczony.

1 Usun pokrywe akcesoriow.

2 Odtacz zwore trybu gotowosci z oszczedzaniem energii.

3 Wiacz zasilanie gtéwne.

6.8.3 Funkcja Pomieszczenie uprzywilejowane
— informacje

INFORMACJE

= Aby mozliwe bylo korzystanie z funkcji Pomieszczenia
uprzywilejowanego, podczas montowania urzadzenia
nalezy przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje. Zapytaj
klienta, w ktérym pomieszczeniu ta funkcja ma by¢
uzywana i wprowadz odpowiednie ustawienia podczas
instalacji.

= Ustawienie pomieszczenia uprzywilejowanego ma

zastosowanie  tylko w  przypadku urzadzenia
wewnetrznego klimatyzatora i obejmuje tylko jedno
pomieszczenie.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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6 Montaz

Urzadzenie wewnetrzne z aktywng funkcjg pomieszczenia
uprzywilejowanego ma priorytet w sytuacjach opisanych ponizej.

= Priorytet trybu pracy: Jesli w danym urzadzeniu wewnetrznym
ustawiono funkcje pomieszczenia uprzywilejowanego, wszystkie
pozostate urzadzenia wewnetrzne przechodzg do trybu gotowosci.

= Priorytet przy pracy z petng moca: Jesli urzgdzenie wewnetrzne
z aktywnag funkcjg pomieszczenia uprzywilejowanego dziata z

petng mocg, wydajnos¢ pozostatych urzadzen wewnetrznych
bedzie nieco ograniczona.

= Priorytet pracy w trybie cichym: Jesli urzadzenie wewnetrzne z
aktywng funkcjg pomieszczenia uprzywilejowanego dziata w trybie
cichym, urzadzenie zewngtrzne rowniez bedzie pracowac ciszej.

Zapytaj klienta, w ktérym pomieszczeniu ta funkcja ma by¢ uzywana
i wprowadz odpowiednie ustawienia podczas instalacji. W praktyce
wygodne moze by¢ uaktywnienie tej funkcji w pokojach goscinnych.

Ustawianie funkcji pomieszczenia
uprzywilejowanego
1 Zdejmij pokrywe przetgcznika na serwisowej ptytce drukowane;j.

2 Ustaw przetgcznik (SW4) urzadzenia wewnetrznego, dla
ktorego  chcesz  aktywowa¢  funkcje = pomieszczenia
uprzywilejowanego, w potozeniu wigczenia.

L

=}

N OFF

>woom

A EEEE

E
D
C
B

Al
iy SW4

[0 [ Wl

3 Ponownie wigcz zasilanie.

6.8.4

Tryb cichej pracy nocnej zapewnia cichszg prace urzadzenia
zewnetrznego w porze nocnej. Spowoduje to zmniejszenie
wydajnosci chtodniczej urzadzenia. Klientowi nalezy wyjasnic¢
dziatanie cichego trybu nocnego. Nastgpnie klient powinien
zdecydowac, czy chce z tego trybu korzystac.

Tryb cichej pracy nocnej — informacje

Wiaczenie cichego trybu nocnego

1 Zdejmij pokrywe przetgcznika na serwisowej ptytce drukowane;.

h

. @lm
*

2 Ustaw przefgcznik trybu cichej pracy nocnej (SW6-1) w
potozeniu wigczenia.

6.8.5 Blokada trybu ogrzewania — informacje

Blokada trybu ogrzewania ogranicza dziatanie urzadzenia do trybu
ogrzewania.

Wiaczanie blokady trybu ogrzewania

1 Zdejmij pokrywe przetgcznika na serwisowej ptytce drukowane;.

2 Ustaw przetacznik blokady trybu ogrzewania (SW5-1) w
potozeniu wigczenia.

@U

6.8.6

Blokada trybu chtodzenia ogranicza dziatanie urzgdzenia do trybu
chtodzenia. W trybie chtodzenia praca wymuszona nadal jest
mozliwa.

Blokada trybu chtodzenia — informacje

Dane techniczne obudowy ztgcza i stykéw: Produkty ST, obudowa
VHR-5N, styk SVH-21T-1,1

Jesli blokada trybu chtodzenia jest uzywana z jednostkg hybrydowg
dla systeméw z wieloma urzgdzeniami, urzgdzenia te nie bedag
obstugiwane przez pompe ciepta.

Wiaczanie blokady trybu chtodzenia
1 Zewrzyj styki 3 i 5 zwory S15.

6.8.7

Zamykanie jednostki zewnetrznej

1 Zamknij pokrywe skrzynki elektryczne;j.

2 Zamknij pokrywe serwisowa.

3(A)MXM+3(A)MXF+4MXM+5MXM
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7 Rozruch

UWAGA

Zamykajgc panel urzadzenia zewnetrznego, nalezy
uwazaé, aby moment dokrecania NIE przekraczat 4,1 Nem.

7 Rozruch

UWAGA

Ogodlna lista kontrolna rozruchu. Oprécz instrukcji
rozruchu w tym rozdziale dostepna jest réwniez ogdlna
lista kontrolna rozruchu Daikin Business Portal (wymagane
uwierzytelnianie).

Ogdlna lista kontrolna rozruchu jest uzupetnieniem
instrukcji zawartych w tym rozdziale i moze stuzy¢ jako
wytyczne i szablon raportowania podczas rozruchu i
przekazania uzytkownikowi.

71 Omoéwienie: Rozruch

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykona¢, oraz
informacje, jakie nalezy zgromadzi¢, w celu przekazania systemu do
eksploatacji po jego zainstalowaniu.

Typowy przeptyw prac

Rozruch skfada sie zwykle z nastepujgcych etapow:

1 Sprawdzenie ‘"Listy kontrolnej przed przekazaniem do
eksploatacji".

2 Wykonanie uruchomienia testowego systemu.

7.2 Srodki ostroznosci podczas
przekazywania do eksploatacji

INFORMACJE

Podczas pierwszego okresu dziatania jednostki energia
pobierana przez jednostke moze by¢ wyzsza od podanej
na tabliczce znamionowej jednostki. To zjawisko
powodowane jest przez sprezarke, ktéra musi pracowac
ciagle przez 50 godzin, zanim osiggnie stan ptynnej pracy i
statego zuzycia energii.

UWAGA

Podczas eksploatacji urzgdzenia musi by¢ ono ZAWSZE
wyposazone w termistory i/lub czujniki cisnienia/wytgczniki
cisnieniowe. W PRZECIWNYM RAZIE moze doj$¢ do
spalenia sprezarki.

UWAGA

ZAWSZE przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia
nalezy wykona¢ kompletng instalacje przewodoéw czynnika
chfodniczego. W PRZECIWNYM RAZIE dojdzie do
uszkodzenia sprezarki.

7.3 Lista kontrolna przed rozruchem

Po instalacji urzadzenia nalezy najpierw wykonac ponizsze kontrole.
Gdy wszystkie kontrole przebiegng pomysinie, urzadzenie nalezy
zamknaé. Zasilanie urzgdzenia nalezy wtgczyé po zamknieciu.

] Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidiowo.

Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

zacisniete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce

L]
] System jest prawidlowo uziemiony zaciski uziemienia
L] znamionowej jednostki.

] NIE ma luznych polaczen ani uszkodzonych
komponentow elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.

(] NIE ma uszkodzonych komponentéw ani scisnietych
rur w $rodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

[] NIE ma wyciekoéw czynnika chtodniczego.

[] Rury czynnika chtodniczego (gazowe i cieczowe) sg
izolowane termicznie.

] Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

(] Zawory odcinajace (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

O] Odprowadzenie skroplin
Nalezy upewni¢ sig, ze skropliny sg odprowadzane bez
przeszkod.
Mozliwe konsekwencje: Skroplona woda moze $ciekac.

] Urzadzenie wewnetrzne odbiera sygnaty z interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem.

(] Okreslone przewody sg uzywane do potaczen pomiedzy

jednostkami.

O] Bezpieczniki, wytaczniki automatyczne Ilub lokalnie
zainstalowane urzgdzenia ochronne sg zainstalowane
zgodnie z niniejszym dokumentem i NIE zostaty ominiete.

] Sprawdz, czy zgadzajg sie oznaczenia (pomieszczenie

A~E) na przewodach elektrycznych i przewodach
czynnika  chiodniczego  poszczegdlnych  urzadzen
wewnetrznych.

] Sprawdz, czy nie uaktywniono funkcji pomieszczenia

uprzywilejowanego w 2 lub wiekszej liczbie pomieszczen.
Nalezy pamigtac¢, ze w przypadku systemoéow z wieloma
urzgdzeniami do pomieszczenia uprzywilejowanego nie
nalezy przypisywaé generatora CWU ani jednostki
hybrydowej.

74 Lista kontrolna podczas rozruchu

(] Wykonanie sprawdzenia okablowania.

(] Wykonanie odpowietrzania.

[] Wykonanie uruchomienia testowego.

7.5 Praca w trybie testowym

W przypadku jednostek hybrydowych dla systeméw z wieloma
urzgdzeniami przed uzyciem tej funkcji konieczne bedzie podjecie
okreslonych $rodkoéw ostroznosci. Wiecej informacji zawiera
instrukcja montazu urzadzenia wewnetrznego i/lub podrecznik
referencyjny uzytkownika instalatora urzgdzenia wewnetrznego.
] Przed rozpoczeciem pracy w trybie testowym nalezy
zmierzy¢ napiecie po stronie pierwotnej wytacznika
bezpieczenstwa.

] Sprawdzi¢ potgczenia  w instalacji czynnika

chtodniczego i w instalacji elektryczne;j.

] Zawory odcinajgce (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

Zainicjowanie systemu z wieloma urzadzeniami moze potrwac kilka
minut, w zaleznosci od liczby urzgdzen wewnetrznych i uzytego
wyposazenia opcjonalnego.

Podrecznik referencyjny dla instalatora
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7 Rozruch

7.5.1  Automatyczna kontrola potaczen Status diod LED:

elektrycznych — informacje .

Funkcja automatycznej kontroli potgczen elektrycznych sprawdza i
automatycznie koryguje btedy potgczen elektrycznych. Jest ona
przydatna do sprawdzenia potgczen elektrycznych, ktérych NIE
MOZNA  sprawdzi¢é bezposrednio, takich jak  przewody .
poprowadzone pod ziemig.

Funkgji tej NIE MOZNA uzywaé w ciggu 3 minut od aktywowania
wytgcznika bezpieczenstwa lub przy temperaturze zewnetrznej
<5°C. 7.

Wykonanie sprawdzenia okablowania

Wszystkie diody LED migajg: automatyczna korekta NIE jest
mozliwa.

Diody LED migajg naprzemiennie: automatyczna korekta zostata
zakonczona.

Co najmniej jedna dioda LED jest stale wtgczona: nieprawidtowe
zatrzymanie (postepuj zgodnie z procedurg diagnostyczng z tytu
prawej przegrody i zapoznaj sie z instrukcjg serwisowa).

5.2 Wykonanie uruchomienia testowego

Wymagania wstepne: Zasilanie MUSI by¢ w okreslonym zakresie.
Wymagania wstepne: Testowanie mozna wykonaé w trybie

INFORMACJE chlodzenia lub ogrzewania.
= Sprawdzenie okablowania nalezy wykona¢ tylko w )Nymagania wstgpne: Testqwanie nalezy przeprowadzi¢ zqunie z
razie braku pewnosci, ze okablowanie elektryczne i instrukcjg obstugi urzadzenia wewnetrznego, aby sprawdzi¢, czy
przewody sg podigczone prawidtowo. wszystkie funkcje i cze$ci dziatajg prawidtowo.
= W przypadku wykonania sprawdzenia okablowania 1 W  trybie chiodzenia wybierz najnizsza mozliwg do
jednostka wewnetrzna systemu hybrydowego dla zaprogramowania temperature. W tryp|e ogrzewania wybierz
jednostek typu multi nie bedzie dziata¢ z pompa ciepta najwyzsza mozliwg do zaprogramowania temperature.
przez 72 godziny. W tym czasie bojler gazowy przejmie 2 Po okolo 20 minutach od uruchomienia urzadzenia
funkcje systemu hybrydowego. wewnetrznego zmierz temperature na jego wlocie i wylocie.
1 Zdejmij pokrywe przetgcznika na serwisowej ptytce drukowanej. Réznica ppwmna by¢ wigksza niz 8°C (chlodzenie) lub 20°C
(ogrzewanie).

3 Najpierw sprawdz dziatanie kazdego urzadzenia z osobna, a
nastepnie sprawdz jednoczesne dziatanie wszystkich urzgdzen
wewnetrznych. Sprawdzi¢ zaréwno dziatanie w trybie
ogrzewania, jak i chtodzenia.

4 Po zakonczeniu testu ustaw normalng temperature. W trybie

chiodzenia: 26~28°C, w trybie ogrzewania: 20~24°C.

2 Nalezy nacisngC przetacznik automatycznej kontroli potgczen
elektrycznych (SW3) na serwisowej plytce drukowanej
urzgdzenia zewnetrznego.

Wynik: Diody LED na monitorze serwisowym beda wskazywac,
czy korekta byta mozliwa, czy nie. Szczegdtowe informacje na
temat interpretacji sygnatow wyswietlanych przez diody LED
mozna znalez¢é w podreczniku serwisowym.

Wynik: Btedy potgczen elektrycznych bedg skorygowane po okoto
15-20 minutach. Jesli automatyczna korekta nie jest mozliwa,
nalezy sprawdzi¢ okablowanie urzadzen zewnetrznych oraz

INFORMACJE

= W razie koniecznos$ci testowanie mozna wytgczyc¢.

= Po wylgczeniu urzgdzenia nie mozna go ponownie
uruchomi¢ przez okoto 3 minuty.

= Jedli testowanie zostanie uruchomione w trybie
ogrzewania od razu po wigczeniu wytgcznika
bezpieczenstwa, w niektorych sytuacjach przez okoto
15 minut powietrze nie bedzie wydmuchiwane w celu
zabezpieczenia urzadzenia.

= Podczas testowania moze dziata¢ tylko klimatyzator.
Podczas testowania NIE nalezy uruchamia¢ jednostki
hybrydowej dla systemu z wieloma urzadzeniami ani
generatora CWU.

» Podczas pracy w trybie chiodzenia na zaworze
odcinajgcym gazowym lub innych elementach moze
pojawi¢ sie szron. Jest to zjawisko normalne.

przewody czynnika chtodniczego metodg tradycyjna. INFORMACJE

INFORMACJE

= Wyswietlana liczba diod LED zalezy od liczby
pomieszczen.

= Nawet jesli urzadzenie jest wylgczone, zuzywa energie.

= Po ponownym wigczeniu zasilania wznawiany jest
poprzednio wybrany tryb.

= Funkcja automatycznej kontroli potgczen elektrycznych

NIE bedzie dziata¢, jesli temperatura na zewnagtrz . [y .
wynosi 5°C., 7.6 Uruchai\mlar.ue jednostki
= Po zakonczeniu korekty diody LED bedg Swieci¢ lub zewnetrzne)
miga¢, dopoki nie rozpocznie si¢ praca w zwyklym Informacje na temat konfigurowania i rozruchu systemu znajduija sie

trybie. w

= Nalezy postepowaé wg procedur diagnostycznych
urzadzenia. Szczegotowe informacje  dotyczace
diagnostyki btedow urzadzenia zawiera instrukcja
serwisowa.

instrukcji instalacji jednostki wewnetrznej.
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8 Przekazanie uzytkownikowi

7.7 Kody btedéw wyswietlane za
pomoca diod LED na plytce
drukowanej urzadzenia
zewnetrznego

Symbol |Dioda LED...

20 Wi

([ Wiyt.

{} Miga

Czerwona dioda |Diagnoza
LED®

1 |2 4

(2]
(3]

® @ ® ® ® \Normalny stan.

= Sprawdz urzadzenie wewnetrzne.
1@

105

{} @ Zadziatat wytgcznik cisnieniowy albo
zabezpieczenie przed zamarzaniem w
urzadzeniu dziatajgcym albo pozostajgcym w
gotowosci.

195
°

Zadziatat przekaznik zabezpieczajacy przed
przecigzeniem albo temperatura na ttoczeniu
jest za wysoka®

@ Diagnozy moga nie mie¢ zastosowania w niektorych
przypadkach. Szczegdtowe informacje podano w
instrukcji serwisowe;.

8 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze
jednostka dziata prawidtowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi
nastepujace informacje:

= Nalezy upewni¢ sige, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zaleci¢é go o zachowanie ich na przysztosc.
Nalezy poinformowa¢ uzytkownika, ze petng dokumentacje mozna
znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej w niniejszej
instrukcji.

= Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki,
jakie nalezy podja¢ w przypadku problemoéw.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywa¢ w zwigzku z
konserwacjg jednostki.

9 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

Niepowodzenie przy uruchamianiu sprezarki.

Za duzy prad na wejsciu.

Usterka termistora lub CT.®

Wysoka temperatura skrzynki elektryczne;.

Wysoka temperatura radiatora obwodu
inwertera.

Za duzy prad na wyjsciu.®

Zbyt mata ilos$¢ czynnika chtodniczego.®

Za niskie napiecie w obwodzie gtéwnym lub za
wysokie napiecie w obwodzie gtéwnym.

o e[ e e e e
o o000 o
o o e e e e
® i1 ® Ity @i @
o o060 o000 0

Uszkodzenie przetgcznika
elektromagnetycznego zaworu zmiany kierunku
przeptywu lub uszkodzenie wytgcznika
wysokoci$nieniowego.®

195
s
1
°
°

Uszkodzona ptytka drukowana urzgdzenia
zewnetrznego.

@ Uszkodzony silnik wentylatora.

®x
L L
®

@® @ Biyd w instalacji okablowania

= Nalezy sprawdzi¢ okablowanie.

@ Wyswietlana liczba diod LED zalezy od liczby
pomieszczen.

® Diagnozy moga nie mie¢ zastosowania w niektorych
przypadkach. Szczegdétowe informacje podano w
instrukcji serwisowe;j.

Zielona dioda LED- |Diagnoza

A

{} Normalny stan.
= Sprawdz urzgdzenie wewnetrzne.

{;& Wytgcz i ponownie wigcz zasilanie, a
nastepnie sprawdz diode LED po uptywie
okoto 3 minut. Jesli dioda LED jest ponownie
WLACZONA, oznacza to, ze ptytka
drukowana urzadzenia zewnetrznego jest
uszkodzona.

o Usterka zasilania.®

@ UWAGA

Ogolna lista kontrolna konserwacji/przegladu. Oprocz
instrukcji dotyczacych konserwacji w tym rozdziale, w
serwisie internetowym Daikin Business Portal dostepna
jest réwniez ogodlna lista kontrolna konserwacji/przegladu
(wymagane jest uwierzytelnianie).

Ogodlna lista kontrolna konserwacji/przegladu stanowi
uzupetnienie do instrukcji zwartych w tym rozdziale i moze
by¢ uzywana podczas konserwacji jako zrédto wskazéwek
i szablon do raportowania.

@ UWAGA

Konserwacja MUSI  by¢  przeprowadzana przez
uprawnionego montera lub przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz
do roku. Obowigzujgce prawo moze jednak wymuszac
czestszg konserwacje.

@ UWAGA

Obowigzujgce ustawodawstwo dotyczace fluorowanych
gazéw cieplarnianych wymaga, aby ilo$¢ czynnika
chtodniczego w instalacji byta podana zaréwno wagowo,
jak i w tonach rownowaznika CO,.

Wzér na obliczenie ilosci w tonach réwnowaznika CO,:
Wartos¢ GWP czynnika chfodniczego x tagczne napetnienie
czynnikiem [w kg]/1000

9.1 Oméwienie: Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace nastepujacych
zagadnien:

= Srodki ostroznosci dotyczace konserwagii

= Coroczna konserwacja urzadzenia wewnetrznego

9.2 Srodki ostroznosci dotyczace
konserwacji

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM
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10 Rozwigzywanie problemoéw

UWAGA: Ryzyko wytadowania elektrostatycznego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych lub
serwisowych nalezy dotkng¢ metalowej czesci jednostki,
aby usuna¢ tadunek elektrostatyczny i ochroni¢ ptyte.

9.3 Lista kontrolna corocznej
konserwacji urzadzenia
wewnetrznego

Przynajmniej raz do roku nalezy sprawdzac¢ nastepujace elementy:

= Wymiennik ciepta
Wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej moze zostac
zablokowany przez kurz, pyt, liscie itd. Zaleca sie czyszczenie
wymiennika ciepta raz do roku. Zablokowanie wymiennika ciepta
moze doprowadzi¢ do powstania zbyt niskiego lub wysokiego
ci$nienia, powodujgc pogorszenie wydajnosci.

9.4 Informacje dotyczace sprezarki

Podczas wykonywania czynnos$ci serwisowych dotyczacych
sprezarki pamietaj o nastepujgcych srodkach ostroznosci:

NIEBEZPIECZENSTWO:
PRADEM ELEKTRYCZNYM

= Uzywaj tej sprezarki tylko w systemach uziemionych.

RYZYKO PORAZENIA

= Przed rozpoczeciem serwisowania sprezarki wytgcz
zasilanie.

= Po zakonczeniu serwisowania z powrotem zatdz
pokrywe skrzynki elektrycznej i pokrywe serwisows.

OSTROZNIE

Zawsze no$ okulary ochronne oraz rekawice ochronne.

NIEBEZPIECZENSTWO:
WYBUCHU

= Do odciecia sprezarki uzyj obcinaka do rur.
= NIE UZYWAJ urzgdzen do lutowania.

>

NIEBEZPIECZENSTWO

= Stosuj wytacznie zatwierdzone czynniki chtodnicze i
Srodki smarne.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA
NIE DOTYKAJ sprezarki gotymi rekami.

10.2

Srodki ostroznosci podczas

rozwigzywania problemow

OSTRZEZENIE
= Przed

przystgpieniem do

przegladu  skrzynki

elektrycznej jednostki ZAWSZE nalezy upewni¢ sie, ze
jednostka jest odigczona od zasilania. Wytgczyé
odpowiedni bezpiecznik.

= Jesli zadziatalo urzadzenie zabezpieczajgce, nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i okreslic przyczyne uaktywnienia

zabezpieczenia, a

dopiero  potem  wyzerowac

urzadzenie zabezpieczajgce. NIE WOLNO zamienia¢
urzgdzen zabezpieczajgcych lub zmieniac ich wartosci
na inne niz domysine ustawienia fabryczne. Jesli nie

mozna znalez¢  przyczyny problemy, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.
RYZYKO PORAZENIA

A NIEBEZPIECZENSTWO:

PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Unikanie niebezpieczenstw w

razie przypadkowego

zresetowania termostatu: urzadzenie NIE MOZE by¢

zasilane przez wytgcznik zewnetrzny,

np. wigcznik

czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie
WEACZANY i WYLACZANY przez instalacje.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

10.3

Rozwigzywanie probleméw na

podstawie objawoéw

10.3.1

Objaw: Urzadzenia wewnetrzne upadaja,

wibrujg albo hatasuja

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Urzadzenia wewnetrzne nie sg
zainstalowane w sposéb pewny

Zamontuj urzadzenia
wewnetrzne w sposob pewny.

10.3.2 Objaw: Jednostka NIE ogrzewa lub nie
chtodzi zgodnie z oczekiwaniami

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Nieprawidtowe podtgczanie
przewodow elektrycznych

Podtgcz przewody elektryczne w
sposob prawidtowy.

10 Rozwigzywanie problemoéw
10.1 Omoéwienie: Rozwigzywanie
probleméw

Niniejszy rozdziat opisuje, co nalezy zrobi¢ w przypadku problemow.

Zawiera on informacje na temat rozwigzywania probleméw na
podstawie objawow.

Przed przystapieniem do rozwigzywania probleméw

Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowg urzadzenia i sprawdzié,
czy nie ma oczywistych usterek, takich jak luzne potgczenia lub
uszkodzone przewody.

Wyciek gazu

Sprawdz, czy doszto do wycieku
gazu.

Oznaczenia na okablowaniu
elektrycznym i przewodach
czynnika chfodniczego sa
NIEZGODNE

Oznaczenia (pomieszczenie A,
B, C, D, E) na przewodach
elektrycznych i przewodach
czynnika chtodniczego
poszczegdlnych urzgdzen
wewnetrznych MUSZA by¢
zgodne.

10.3.3 Objaw: Wyciek wody

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Nieprawidtowo wykonana
izolacja termiczna (przewody
gazowe, cieczowe, wewnetrzne
czesci przedtuzenia weza na
skropliny)

Nalezy dopilnowa¢, aby
przewody rurowe i waz na
skropliny zostaty zaizolowane
termicznie.

Nieprawidtowe podtgczenie
odprowadzenia skroplin

Przymocuj odprowadzenie
skroplin.
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11 Utylizacja

Przyktad: W celu ochrony s$rodowiska nalezy odpompowaé w
przypadku przenoszenia lub wyrzucania jednostki.

NIEBEZPIECZENSTWO:
WYBUCHU

Wypompowywanie czynnika chtodniczego — wyciek
czynnika. Jesli konieczne jest wypompowanie czynnika

10.3.4 Objaw: Prad uptywowy

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze

NIEBEZPIECZENSTWO

Urzadzenie NIE zostato
prawidtowo uziemione

Sprawdz i w razie potrzeby
skoryguj potgczenia przewodéw
uziemiajgcych.

I . . . chfodniczego z uktadu, a w instalacji czynnika
10.3.5 Objaw: _Fl,!nkc]a poml_eszc_zenla chfodniczego wystepuje nieszczelnosc:
uprzywilejowanego nie dziata L .
= NIE uzywacé funkgcji automatycznego

wypompowywania, ktéra zbiera catos¢ czynnika
chtodniczego z przewodéw zewnetrznych oraz
urzadzenia wewnetrznego w urzadzeniu zewnetrznym.
Mozliwe konsekwencje: Samozapton lub wybuch
spowodowany przedostaniem sie powietrza do
dziatajgcej sprezarki.

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze

Funkcja pomieszczenia Dla pomieszczenia
uprzywilejowanego mogta zosta¢ |uprzywilejowanego mozna
ustawiona dla wiecej niz 1 wybrac¢ tylko 1 pomieszczenie.
pomieszczenia.

W przypadku systeméw z W konfiguracji pomieszczenia

wieloma urzadzeniami NIE uprzywilejowanego nalezy * Nalezy uzyé odrebnego systemu odzyskiwania
nalezy przypisywa¢ jednostki wybraé inng jednostke cfygg“:;"a ktory NIE wymaga pracy sprezarki
urzadzenia.

hybrydowej do pomieszczenia
uprzywilejowanego.

wewnetrzng.

@ UWAGA

Podczas wypompowywania nalezy zatrzymaé sprezarke
przed usunigciem przewodow czynnika chtodniczego. Jesli
podczas wypompowywania sprezarka bedzie wcigz dziatat,
a zawor odcinajgcy bedzie otwarty, powietrze zostanie
zassane do systemu. Nienormalne cisnienie w cyklu
czynnika chtodniczego moze doprowadzi¢ do awarii
sprezarki lub uszkodzenia systemu.

W przypadku systeméw z
wieloma urzgdzeniami NIE
nalezy przypisywac generatora
CWU do pomieszczenia
uprzywilejowanego.

Do pomieszczenia
uprzywilejowanego nalezy
przypisac klimatyzator.

10.3.6 Objaw: Urzadzenie NIE dziata lub
przepalaja sie elementy instalacji

Wypompowywanie usunie caty czynnik chtodniczy z systemu do

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze jednostki zewnetrzne;.
Instalacja elektryczna NIE Popraw instalacje elektryczna. 1 Zdejmij zaslepki z zaworu odcinajgcego cieczowego i
zostata wykonana zgodnie z gazowego.
danymi technicznymi 2 Wigcz funkcje wymuszonego chtodzenia. Patrz
"11.3  Uruchamianie i zatrzymywanie = wymuszonego

chtodzenia" [» 30].

Po uptywie 5 do 10 minut (po uptywie 1 lub 2 minut w
przypadku bardzo niskich temperatur otoczenia (<-10°C)) za
pomoca klucza szesciokgtnego zamknij zawér odcinajgcy
przewodu cieczowego.

11 Utylizacja 3

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
uktadu: demontaz  ukfadu, utylizacja  czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.

Sprawdz w kolektorze, czy osiggnieto proznie.

Po 2-3 minutach zamknij zawor odcinajgcy gazowy i wytgcz
funkcje wymuszonego chtodzenia.

tej funkgji lub jej aktywowaniem. Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji montazu w pomieszczeniach.

Jednostki MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego b
wykorzystania, recyklingu i odzysku. , g/ ¢
- - - a
111 Opis: Utylizacja
O—a
Typowy przeptyw prac o
e
Utylizacja uktadu zwykle sktada sie z nastepujgcych etapow: @ d
1 Odessanie ukfadu. a Zawor odciecia gazu
2 Przekazanie uktadu do wyspecjalizowanej stacji. b Kierunek zamykania
¢ Klucz szesciokatny
INFORMACJE d Zaslepka zaworu
e Zawor odciecia cieczy
Szczegotowe informacje mozna znalez¢é w instrukgcji
serwisowe;. . . . .
11.3  Uruchamianie i zatrzymywanie
. wymuszonego chtodzenia
11.2 Wypompowywanie 9
1 Whylgcz zasilanie.
\l/JVWAGA o t b dla iednostok t 2 Zdejmij pokrywe serwisowg i pokrywe skrzynki elektrycznej.
przypadku systemu hybrydowego dla jednostek typu - . . . .
multi nalezy zastosowa¢ wszelkie srodki ostroznosci, aby 3 Zdejmij pokrywe przetacznika na serwisowej plytce drukowanej.
unikng¢ ryzyka uszkodzen spowodowanych zamarznietg 4 Ustaw przetgcznik DIP SW5 i SW6 w potozeniu wytgczenia.
woda w wymienniku ciepta przed zezwoleniem na uzycie 5 Ustaw przetacznik DIP SW2 w potozeniu COOL.
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12 Dane techniczne

Symbol |Znaczenie Symbol Znaczenie
J Wytgcznik @ Uziemienie
ochronne
o Potgczenie Uziemienie
ochronne ($ruba)
Eo-e=- ea [} Ztagcze ® Prostownik
JT— Uziemienie (- Ztacze

przekaznika

--HCW M- -| Okablowanie w
miejscu instalacji

Ztgcze zwierajgce

6 Zamocuj ponownie pokrywe przetacznika serwisowej plytki
drukowanej, pokrywe skrzynki elektrycznej i pokrywe
serwisowg.

Wigcz urzadzenie zewnetrzne.

8 Nacisnij przetacznik pracy w trybie wymuszonego chtodzenia
SWH1, aby rozpoczg¢ prace w trybie wymuszonego chtodzenia.

9 Nacisnij przetgcznik pracy w trybie wymuszonego chtodzenia
SW1, aby zatrzymac prace w trybie wymuszonego chtodzenia.

@ UWAGA

Podczas wymuszonego chtodzenia nalezy uwazac, aby
temperatura wody byta wyzsza niz 5°C (patrz odczyt
temperatury w jednostce wewnetrznej). Mozna to uzyskac¢
na przyktad poprzez wigczenie wszystkich wentylatoréw
klimakonwektorow.

12 Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

12.1 Schemat okablowania

12.1.1 Ogédlna legenda schematu okablowania

elektrycznego

Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numerédw mozna
znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzgdzeniu. Numeracja
czesci bazuje na cyfrach arabskich uporzadkowanych rosnaco dla
kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*"
w kodzie czesci.

—E— Bezpiecznik Zacisk
Urzadzenie Listwa zaciskowa
INDOOR wewnetrzne
,_ﬁ Urzadzenie O e Zacisk do
OUTDOOR zewnetrzne przewodow
Symbol |Kolor Symbol Kolor
BLK Czarny ORG Pomaranczowy
BLU Niebieski PNK Roézowy
BRN Brazowy PRP, PPL Purpurowy
GRN Zielony RED Czerwony
GRY Szary WHT Biaty
YLW Zétty
Symbol Znaczenie
A*P Plytka drukowana
BS* Przycisk wigczania/wytgczania,
przetgcznik pracy
Bz, H*C Brzeczyk
c* Kondensator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*
V, W, X*A, K*R_*

U,

Potaczenie, zlgcze

D*, VD Dioda

DB* Mostek diodowy
DS* Przetacznik DIP
E*H Grzatka

FU*, F*U, (charakterystyka — Bezpiecznik

patrz ptytka drukowana wewnatrz

urzadzenia)

FG*

Ztgcze (uziemienie ramy)

H*

Wiagzka

H*P, LED*, V"L

Lampka kontrolna, dioda
elektroluminescencyjna (LED)

HAP

Dioda elektroluminescencyjna
(serwisowa — zielona)

HIGH VOLTAGE

Wysokie napiecie

IES

Czujnik ruchu

IPM*

Inteligentny modut zasilania

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M

Przekaznik magnetyczny

L

Pod napieciem

L* Cewka

L*R Diawik

M* Silnik krokowy

M*C Silnik sprezarki

M*F Silnik wentylatora

M*P Silnik pompy skroplin
M*S Silnik ruchu wahadtowego

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Przekaznik magnetyczny
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12 Dane techniczne

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
N Zero TC, TRC Nadajnik
n=* N=* Liczba przejs¢ przez rdzen V*, R*V Warystor
ferrytowy V*R Mostek diodowy
PAM Modulacja amplitudy impulséw WRC Bezprzewodowy pilot zdalnego
PCB* Ptytka drukowana sterowania
PM* Modut zasilania X* Zacisk
PS Zasilacz impulsowy X*M Listwa zaciskowa (blok
PTC* Termistor PTC zaciskowy)
Q* Tranzystor bipolarny z izolowana Y*E Cewka.elektronicznego zaworu
bramka (IGBT) rozpreznego
Q*DI Detektor prgdu uptywowego z Y*R, Y8 Cewka zaworu .
wytgcznikiem e_Iektromagnetycznego zmiany
: - kierunku przeptywu
Q*L Zabezpieczenie przed " :
przecigzeniem z*C Rdzen ferrytowy
Q*M Wy*qCank termiCZny ZF, Z*F Filtr zaktécen
R* Rezystor A*P Plytka drukowana
R*T Termistor BS* Przycisk wigczania/wytgczania,
A przetgcznik pracy
RC Odbiornik
— BZ, H*C Brzeczyk
S*C Ogranicznik
- c* Kondensator
S*L Wyltacznik ptywakowy -
PR - AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Potgczenie, ztacze
S*NPH Czujnik cisnienia (wysokie HN* HR* MR* A. MR* B. S* U
ci$nienie) V. W XA KR *
S*NPL Czujnik cisnienia (niskie -
cisnienie) . ,
S*PH, HPS* Wylacznik cisnieniowy (wysokie 12.2 Schemat prowadzenia przewodow
ciénienie) rurowych: Jednostka zewnetrzna
S'PL V\./ly’fgcz.ni)k cisnieniowy (iskie Kategoria wg dyrektywy w sprawie urzadzen cisnieniowych:
cisnienie
ST Termostat = Wytaczniki wysokoci$nieniowe: kategoria IV
S*RH Czujnik wilgotnosci = Sprezarka: kategoria I
S*W, SW* Przetgcznik pracy . ﬁktumulgtc;r: 4MXM80, 5MXM90 — Kkategoria Il, inne modele
SA*, F1S Ochronnik przepieciowy alegoria _ o
SR*, WLU Odbiornik sygnatu . Lnarlzgll'gfzgdzenla: patrz artykut 4 dot. urzgdzen cisnieniowych,
SS* Przetacznik wyboru
SHEET METAL Plyta mocujaca listwy zaciskowej @ UWAGA
TR Transformator Po aktywowaniu wytgcznika wysokocisnieniowego MUSI

on zostac zresetowany przez wykwalifikowanego technika.
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12 Dane techniczne

3MXM40, 3MXM52, 3AMXMS52, 3AMXF52, 3MXF52
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12 Dane techniczne
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13 Stownik

S5MXM90
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a  Wymiennik ciepta . Instrukcja montazu
b Termistor temperatury powietrza zewngtrznego Instrukcja ~montazu  przeznaczona  specjalnie  dla
¢ Termistor wymiennika ciepta ) . P
d Rozdzielacz refnet okreslonego produktu lub zastosowania, wyjasniajgca
e Silnik wentylatora procedure jego montazu, konfiguracji i konserwaciji.
f Wentylator $Smigtowy . .
g Kapilara Instrukcja obstugi
h Rozdzielacz Instrukcja obstugi przeznaczona specjalnie dla okreslonego
i Thumik z filtrem i ind&niai 5 ;
roduktu lub zastosowania, wyjasniajgca sposéb jego
j Zawor elektromagnetyczny pb ai vl 13 P Jeg
k Zawodr 4-drogowy obstugl.
I Thumik Instrukcia k .
m  Termistor przewodu tlocznego nstrukcja onsgrwacu L )
n Sprezarka Instrukcja przeznaczona specjalnie dla okreslonego
o Akumulator produktu lub zastosowania, wyjasniajaca (odpowiednio)
p  Zawor odcigcia gazu procedure jego montazu, konfiguracji, obstugi i/lub
q Zawor odciecia cieczy . .
r  Elektroniczny zawér rozprezny konserwacji danego produktu lub zastosowania.
st 'Ilz'ﬁtrrmlstor (ciecze) Akcesoria
u  Termistor (przewdd gazowy) Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzet, ktére
v Pomieszczenie zostaty dostarczone z produktem i ktére muszg byc
w Erzewogy rurowe w miejscu !”Sia:acl!—c'eczowe zamontowane zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
X rzewody rurowe w miejscu instalacji — gazowe . "
y  Zbiomik cieczy dotgczonej dokumentac;ji.
S1PH \éVylaczmk wyso_koqsmemowy (resetowanie automatyczne) Sprzet opcjonalny
— rzeptyw czynnika: chtodzenie . .
~=— Przeplyw czynnika: ogrzewanie Wyposazenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez
Daikin, ktére moze byc¢ tgczone z produktem zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dotgczonej dokumentac;ji.
13 Stownik Nie nalezy do wyposazenia
Elementy, ktére NIE zostaty wyprodukowane przez Daikin,
Przedstawiciel ktére moga by¢ taczone z produktem zgodnie z instrukcjami
Dystrybutor (sprzedawca) produktu. przedstawionymi w dotgczonej dokumentaciji.
Autoryzowany instalator
Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami
technicznymi, uprawniona do montazu produktu.
Uzytkownik
Osoba bedaca wiascicielem produktu i/lub uzytkujaca
produkt.
Przepisy majace zastosowanie
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne,
przepisy, uregulowania i/lub kodeksy obowigzujgce dla
danego produktu lub branzy.
Firma serwisujgca
Firma dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami,
uprawniona do prowadzenia lub koordynacji niezbednego
serwisu produktu.
3(A)MXM+3(A)MXF +4MXM+5MXM DAIKIN Podrecznik referencyjny dla instalatora
Klimatyzatory R32 typu Split 35
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